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PREFACE 



Volume I* covers the Elementary Phase of the German Basic 
Course, It is printed in two editions, one for instructors (in 
two parts) and, derived therefrom, one for students (in one 
part only). Accessories include a set of tapes and overhead 
projector transparencies. 

Principal author is Dr, Hans W. Munzer, who prepared the 
field tes l edition of July 1970 under the direction of the Re- 
search and Development Division, Defense Language Institute, 
West Coast Branch, and the present final version under the 
auspices of the Defense Language Institute, Systems Development 
Agency, Acknowledgments are due to Colonel Kibbey M. Horne 
for valuable advice concerning the grammar notes and pronun- 
ciation drills* to Mr, Hans G, von Richter, who helped shape 
the dialogues from the initial rough sketches through many 
intermediate versions to their final form* to Dr. Alfred W. 
Beerbaum for many helpful suggestions on style and format; and 

to Dr, Carl F, Schaefer for his participation in the final re- 
vision of the text. 

The Elementary Phase is concerned with the phonology of 
German and the most common structural patterns. The vocabulary 
includes approximately 575 i terns . Of these , approximately 425 
items are to be learned to full use level, and approximately 

* Replaces Volume I, dated August 1965 . • 



150 items are to be learned at a recognition level only. Items 
in the latter category are starred both in the lesson glossaries 
and the end-of- volume glossary. 

Each lesson is designed to represent the work to be accom- 
plished in one day, i.e,, six hours in class or the laboratory 
and up to three hours at home. Each daily lesson unit includes 
most or all of the following parts, in order: 

#1. Grammar Notes-- for reference only. 

#2. Cultural Notes- - in Lessons 2, 9, 14, 

15 only, for reference and/or brief 
discussion . 



#3. 


Notes on the Writing Sys tem--Lessons 
12-15 only. 






4. 


Introduction of New Pronunciation-^ or 
use by the faculty at its discretion. 


Is t 


Hour 


5. 


Introduction of New Structures. 


2nd 


Hour 


# 6 . 


Dialogue Translation and Cartoon 
Gui de--f or orientation and reference, 
on facing pages. 






#7. 


The Dialogue-- the centerpiece around 
which the entire lesson revolves. 


3rd 


Hour 


#8, 


Dialogue-Ad junct--supplemental material. 






#9, 


Homework assignments. 






#10. 


Dialogue Elicitation Exercise. 


4 th 


Hour 


11, 


Reinforcement Drills — transcribed and 
on tape , 


5th 


Hour 


12. 


Dictation -Exercise --Lessons 12-15 only. 







# Components of the Student Edition 




#13. 



Prose Narrative, with Variation 
Exercises . 



6th Hour 



#14. Glossary-- for reference only, illus- 
trated in part in a set of pictures 
and overhead projector transparencies 
at the end of the volume 



Homework normally consists of studying the dialogue and 
its adjunct. The dialogue is to be mastered to the extent that 
the student can recall it readily the next morning and manipu- 
late it in variation and expansion exercises. 



The objectives of the Elementary Phase are to enable the 
student to: 

rpl , + J* Understand simpie statements, questions, and requests 
relating to the everyday situations taken up in this volume. 

2. Make correspondingly simple statements, questions 

and requests. ^ ’ 

3. Pronounce the German of this volume accurately, with 

correct stress and intonation. - ■ * 

4. Read whatever the student has aurally comprehended. 

5. Write correctly whatever he can say. 

For suggestions in regard to effective teaching procedures 
the instructor is referred to the Defense Language Institute 
Instructor’s Manual. 



[Uiries concerning this volume, including requests for 
authorization to reproduce all or parts of it, should be ad- 
dressed to the Director, Defense Language Institute, Washing- 
ton Navy Yard (Anacostia Annex) , Washington, D.C. 20390. 
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INTRODUCTION OF READING 



In all but the Sight Reading Exercises of this Introduction, 
the instructor writes the sample words on the blackboard, reads 
them aloud, and has some of the students read them. 



Section 1 



a. The letter a stands for short a or long a. 

It stands for short a in 

als 

fast 

Garten 



It stands for long a in 

da 

Rat 

f ragen 

ah and aa always stand for long a 

nah 

lahm 

Bahn 

Maat 

Paar 

Saal 




IX' 



b 



. The letter e stands for extra-short e, short e ? or long 



It stands for extra-short e in 

habe 

bekannt 

getan 

(Extra-short e occurs only in unstressed syllables.) 



It stands for short e in 

elf 
denn 
nett 
rennt 
f est 



It stands for long e in 

den 

leben 

Peder 



eh and ee always stand for long e 

Reh 

geht 

fehlt 

Tee 

Beet 

Meer 



9 







The 1 




O 




etter £ stands Tor* short £ 



and long £ 



It stands for short £ £n 

ist 

Hilfe 

bitte 



It stands for long £ £n 



I gel 

Bibel 

Tiger 



£e, ih, and £eh always stand for long £ 

d£ e 

lieber 

fliegen 

. £hm 
ihnen 
ihre 



sieht 

fliehen £ j 
empfi e hi t 









d. The letter o stands for short o and long o 



It stands for short o in 
of t 

konnte 
Post en 



It stands for long o in 

oder 

tot 

ioben 



oh and oo always stand for long 



roh 

Sohn 

Kohle 



Boot 

Moos 

Moor 



e. The letter u stands for short u and long u. 



It stands for short u in 

■bunt 
Butter 
d rue ken 









o 



■ ' ! " 




It stands for long u in 



tun 
nur 
gut en 

uh always stands for long u 

Kuh 

Uhr 

ruht 



f - Sight Reading Exercise 

Guten Morgen, Herr Oberst I 
Herr Hartmann ist ira Garten, 

Sie fahren mit dem Boot. 

Die Kinder baden im Pluss, 

Holen Sie bitte die Post ! 

Er bekonuit die Illustriert e. 

Die Leiirerin war gestern im Kino 
Geht Ihr Bruder denn mit? 




xiii 





Section 2 



a. The letter a stands for short a and long a 

It stands for short a in 

alter 

backt 

Hande 



It stands for long a in 

Bar 
Kafer 
Ge rate 



ah always stands for long a 



nahen 
f ahrt 
Kahne 

b„ The letter o stands for short o and long b. 



It stands for short b in 



konnen 
of ter 
I>bf f e 1 




It stands for long o in 

lot en 
schon 
radgen 

oh always stands for long 

Ho hie 
Flohe 
Sdhne 



stands for short U and long 

It stands for short 11 in 

Gluck 
mils sen 
fiinf 



It sta®di for long u in 

Tur 

iiher 

miide 



lih always stands for long II 

Blihne 



d. The sequences ei and ai stand for the same diphthong, 
is much more common. It is found in 



ein 

blciben 
heissen 
Gegent eii 
Konditorei 



ai occurs less frequently. It is found in 

Hai 

Main 

Kaiser 



e. The sequence au is found in 

auf 

Frau 

glauben 

genau 

Hauptmann 

f. The sequences eu and au stand for the same diphthong. e 
is much more common. It is found in 

neu 
hcute 
feu er 
Freundin 
Leutnant 



au occurs less frequently. It is found in 

Hauser 




g. Sight Reading Exercise 

Maine Freundin heisst Trude Kaiser. Sie ist nett und gefallt 
mir sehr gut. Sie arbeitet in der Konditorei Bluhm. Bas Auto 
dort driiben gehort ihr. Es ist neu und fa hr t gut. Ich rufe 
Prauiein Kaiser after mal an. Natlirlich gehe ich gern mit ihr 
aus, Heute treffen wir uns uni funf TJhr. 
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Section 3 



a, . At the end of a. word , 



the letter b is read p 

ab 

gib 

gelb 

the letter d is read t 

Freund 

Abend 

Deutschland 



the lettc r g is read It 

Tag 
We g 
Dialog 

the letter v is read f 

Gus tav 
Stativ 
Inf initiv 




t* * -ig at the end of a word is read -ich 



notig 

neblig 

richtig 



s is read like the z in “zeal 1 * at the beginning of a syl- 
lable 

so 

selten 



s is read like the s in “seal 11 at the end of a syllable 

wa s 

Fenster 

die sinai 
morgens 
Preis 



33 is always read like the s in “seal 11 

- essen 

w.issen 
Wasser 

B (if used) is likewise read like the s in “seal 11 

rauB 
iBt ' 

StraBe 



CXn this course, ss is regularly used in lieu of B.) 




d . z and 



German 



O 




tz both stand for t + s pronounced in rapid succession 

z is used at the beginning of a word 

zu 

Zeit 

Zimmer 



after long vowels and diphthongs 

duzen 

siezen 

Geiz 

Schnauze 

kreuzen 



and after consonants 

ganz 

Salz 

herzlic h 



tz is used after a single short vowel 

Platz 

Schutze 

sctzen 



sch represents the same sound as English sh 

Sc huler 
sc hreiben 
waschen 
Fischer 
frisch 




f . st at the beginning of a word is no rmally read “scht u 

stehen 
St adt 
Stuhl 



g. sip at the beginning of a word is normally read u schp“ 

spat 

spielen 

sprechen 

h. ch stands for the U ach“-laut . after a, o, u, au 

Sache 

noch 

Buch 

auch 



ch stands for the a ich u -laut everywhere else (except in 
a small number of foreign words) 

rec ht 

Dacher 

Tochter 

mich 

Kuche 

Milch 

durch 

mane he 

reich . 

euch 

Chemie 




i. Sight Reading Exercise 

Ich bin Schiitze, und mein Kamerad ist auch Schiitze. Wir sind 
noch nicht lange hier an der Schuie, Wir soil on hier beide 
Deutsch lernen. Unsere Lehrerin spricht sehr gut Englisch. In 
der Klasse muss sie aber immer Deutsch sprechen. Der Unter- 
richt ist interessant, Wir lernen tagiich einen Dialog, Abends 
nach dein Essen miissen wir unsere Hausaufgaben machen, Dazu 
braucht man gewohnlic h den ganzen Abend, Mein Freund meint , 
Deutsch ist nicht schwer, Ich weiss nicht, ob das stimmt. Was 
er sagt, ist aber meistens richtig. 
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Section 4 



a, v is read as f (voiceless) in native German words 

von 
vi el 
Vogel 

v is read like English v (voiced) in words of foreign ori- 
gin (except when at the end of a word) 

Venus 

Vatikan 

Lava 



b,w is always read like English v 



will 

41.;: - ::1: Welt - 
Wagen 



c e In the sequence qu, the u is read like English v 

,, i.y\ • quer 

(I'. Quadrat 

Quittung 

d > : j is always read like the y in the English word “yes* 1 



ja 

jede r 
jung 




e, y is read like the y in the English word “yes 11 before 
and after vowels 



Yacht 



rn 



Before and after consonants, y is read 



like long u in some words 



Typ 




like short tl in others 
Symbol 




f, x and chs (except where the s is part of a grammatical 

ending) are read like the x in the English word “except * 4 

Hexe 

Lexikon 

boxen 

sechs 

Achse 

Biichse 



g, dt is read t(t) 







th is always read t 



Theodor 
Th ron 
Mathilde 

- Sight Reading Exercise 

Herr and Frau Beyer wo linen in einer Siedlung vor der Stadt. 
Das Haus von Beyers ist nicht gerade eine Villa, aber es 
ist gross genug fur die Familie. Beyers haben sechs Kin- 
der, drei Jungen und drei Madchen. Die Juhgen heissen 
Max, Jurgen und Gunther. Die Madchen heissen Waltraud, Jut- 
ta und Elisabeth. Zwei Kinder gehen schon zur Schule. Die 
anderen vier sind dazu noch zu jung. Hi. liter dem Haus ist 
ein Garten* dor t wachsen schone Blumen. Die Kinder kon- 
nen do r L auch spielen, wenn sie wo lien . Sie gehen aber 
iieber q u e r liber die Strasse auf den S p i elplatz . 




Lesson 1 




GRAMMAR NOTES 



Since German and English, are related languages, 
m a n j! 1 ~pa ra 1 1 e 1 features, such as theses 



Es ist gut. = It is good, 
1st es gut? = Is it good? 



Wer ' 


Who ' 




Was 


► ist das? = *“»»* 


*• is that? 


Wo 


Where 




Wie j 


How j 






However, there are also differences between German end 
The following differences are emphasized in this lesson 




- 



-'S’ ' 




1 





The last sound in u ich u (called U ich“-Laut) , which Eng- 
lish does not have. 
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First Hour 

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 



U ich**-Laut 

a. Listening Exercise 



siech 




siech 


p-» 


siech 


mich 


— 


mich 


* 


mich 


echte 




echte 


— 


echte 


gleich 


- 


gleich 


— 


gleich 


euch 


— 


euch 


— 


euch 


manches 


*. 


manches 


— 


manches 


Milch 


•* 


Milch 


* 


Milch 


durch 




durch 


<- 


durch 


Made hen 




Madchen 


— 


Madchen 



b, Discrimination Exercise 

In each, of the following pairs, one word has the M £ch u -Laut 
after the first vowel Cor diphthong) and the other does not. 
Which word has the u ich u — Laut, No, 1 or No, 2? 

1, dick weiss Fichte eigen daehte 

2, dich weich fisehte Eichen deckte 

1, Veilchen Becher keusche 

2, f eilschen besser keuche 



c. Articulation Exercise 

The student pronounces the English word “vie* 1 . After getting 
to the end of the word he continues to exhale through his 
mouth without changing the position of his speech organs. As 
a result, he will find himself pronouncing the German word 
u weich u . The student then isolates the u Ich u -Laut and pro- 
nounces it a number of times by itself. 
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d. Repetition Drill 

Model • 

Instructor Student 



weich welch 



INSTRUCTOR STUDENT 

weich ___________ 

siech _ 

ich ~ 

Blech ~ 

f echten " 

Beichte ___________ 

keuchen ~ 

Kannchen 



e« Minimal Pair Drill 



Model s 

Instructor Student 



Sieg siech 



I N S T R U C T O R S T U D B N T 

Sieg _________ 

dick 

Schiick .... . 

Flecke 

Backer — ^ 

schlock te 

Tei g : ■ 

-dig _ " ;; ; : - ' 




£. Minimal Pair Drill 

Model t 

Ins true lor Student 

Wisch wich 



I NSTRUCTOR STUDENT 

Wisch , 

£i s c hi e _ 

Gi s c hi ' 

Breschen ~ " 

heischen — 

Bausche 
Menschen 
£ iil sc hen 



gm Minimal Pair Drill 



Model : 

Instructor Student 

wissen wi c hen 



I N S T R U C T O R S T U D E N T 

wissen 

nisten 

Passer ■ — ~ ~ ” T . — 

Waste 

weiss 1 - ' 

leisten ! , . ’ ■ . ; ■ , : - ~ ' 

Hausier . • . .. ~ ' 

Faust e 
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Second Hour 



INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE 

Be sure that the following visual aids are on hand 

Uhr, Bleistift 



Pattern 

I Definite Article (Nominative Case) 

a. (Instructor points at desk) 
Das ist der Tisch. 

1st das der Tisch? 

Ja, das ist der Tisch. 

1st das der Tisch? 

Ja, das ist d er Tisch. 
Was ist das? 

Das ist der Tisch. 



(Instructor points at chair) 
Das ist der Stuhl. 

Ist das der Stuhl? 

Ja, das ist der Stuhl. 
Was ist das? 

Das Ist der Stuhl. 

(Picture 1) 

Das ist der Leutnant. 

1st das der Leutnant? 

Ja , das 1st der Leutnant. 
Wer 1st das? 

Das ist der Leutnant. 

(Picture 2) 

Das ist der Lehrer. 

1st das der Lehrer? 

Ja , das ist der Lehrer. 
Wer 1st das? 

Das 1st der Lehrer. 




• * 
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Das 1st der Bledstift. 

1st das der Bl edstiif t ? 

da, das dst der Bleistif't. 
Was dst das? 

Das dst der Bleistdft. 



_b,_ CPdcture 3) 

Das dst das Haus. 

1st das das Haus? 

Ja, das dst das Haus , 

Was dst das? 

Das dst das Haus. 

(Instructor points at window) 
Das dst das Fenster, 

1st das das Fenster? 

Ja, das dst das Fenster. 
Was dst das? 

Das dst das Fenster. 

(Instructor points at textbook) 
Das dst das Lehrbuch, 

1st das das Lehrbuch? 

ja, das dst das Lehrbuch,, 
Was dst das? 

Das dst das Lehrbuch. 

(Picture 4) 

Das dst das Made hen. 

1st das das Madchen? 

Ja, das dst das Madchen. 

Wer dst das? 

Das dst das Madchen. 

c „ (Instructor points at his watch) 

Das dst die Uhr. 

1st das die Uhr? 

Ja. das dst die Uhr . 

Was dst das? 

Das dst die Uhr. 
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(Picture 5) 

Das 1st die Deutschklasse. 

1st das die Deutschklasse? 

Ja, das 1st die Deutschklasse, 
Was ist das? 

Das ist die Deutschklasse, 
(Picture 6) 

Das ist die Akt entasche, 

1st das die Akt entasche? 

Ja , das ist die Aktentasche. 
Was ist das? 

Das ist die Akt entasche, 

(Picture 7) 

Das ist die Lehrerin. 

1st das die Lehrerin? 

Ja, das ist die Lehrerin, 

Wer ist das? 

Das ist die Lehrerin, 



“hier** and “dort** 

Wo 1st das Lehrbuch? 

Das Lehrbuch ist hier. 

Wo ist der Tisch? 

Der Tisch ist dort. 

Wo ist das Lehrbuch? 

Das Lehrbuch 1st hier . 

Wo ist der T i s c h? 

Per Tisch 1st dort . 

Wo ist der Lehrer? 

Der Lehrer ist dort. 

Wo 1st Herr ,,, ? 

Herr ist hier. 

Wo ist das Fenster? 

Das Fenster 1st dort. 

Wo 1st die Deutschklasse? 

Die Deutschklasse 1st hier. 
Wo .ist der St uhl? V 

Der Stuhl ist dort. 
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(Picture 8) 

Wo ist das Auto? 

Das Auto ist dort. 

Wo ist Frau »,*? 

Frau , ,, ist (nicht) hier. 



Pattern 

3 Predicate Adjective 






(Instructor points at pencil) 

Der Bleistift ist neu, 

1st der Bleistift neu? 

Ja, der Bleistift ist neu . 

Wie ist der Bleistift? 

Der Bleistift 1st neu. 

Der Lehrer ist freundlich. 

1st der Lehrer freundlich? 

Ja, der Lehrer ist freundlich, 
Wie ist der Lehrer? 

Der Lehrer ist freundlich. 



Der Leutnant ist jung. 

Wie ist der Leutnant? 

Der Leutnant ist jung. 

Das Lehrbuch ist interessant. 

Wie 1st das Lehrbiich? 

Das Lehrbuch 1st interessant 

(Picture 8) 

Das Auto 1st gut. j V. 

Wie ist das Auto? 

Das Auto 1st gut. 

Die Uhr 1st gut. 

Wie 1st die Uhr? , 

Die Uhr 1st gut . 

Die Lehrerin ist freundlich. 

Wie 1st die Lehrerin? 

Die Lehrerin 1st freundlich. 



• •• I * ' • V - . : ' - 
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Pattern 

4 Personal Pronouns (Nominative Case). — Present Tense 

of u sein 11 

(Instructor points at his/her name plate) 
Ich bin Herr (Frau, Fraulein) ... 

Sie sind Herr ... 

Sind Sie Herr . ..? 

Ja, ich bln Herr .. . 

Bin ich Herr . ,,? 

Nein, ich bin nicht Herr ... 

Sind Sie Herr . ..? 

Nein, ich bin nicht Herr ... 

Wer sind Sie? 

Ich bin Herr (Frau, Fraulein) ... 

Bin ich Herr (Frau, Fraulein) 

Ja, Sie sind Herr (Frau, Fraulein) ... 
Bin ich Herr ,..? 

Nein, Sie sind nicht Herr ... 

Wer ist das? 

Das ist Herr (Frau, Fraulein) ... 

Herr ...-ist flier. 

Er ist hier. 

1st Herr ... hier? 

Ja, er 1st hier . 

(Picture 4) 

Das Made hen ist dort. 

F.s ist dort, 

Ist das Made hen dort? 

Ja, es 1st dort . 

Die Lehrerih 1st (nicht) hier. 

Sie ist (nicht) hier, 

Ist die Lehr er in hier? 

Ja (nein), sie 1st (nicht) hier . 
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Ich bin hier ? und Sie sind hier. 

Wir sind hier, 

Sind wir hier? 

Ja, wir sind hier , 

Sie, Herr ... und Herr , . . f sind hier, 
Herr , , , und Herr , , , , sind Sie hier? 
Ja , wir sind hier. 

Herr ... und Herr ... sind hier. 

Sie sind hier. 

Sind Herr ... und Herr ... hier? 

J~a, sie sind hier . 








o 



11 
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Third Hour 



INTRODUCTION OP DIALOGUE 



Dialogue Translation 



Situation : Lieutenant Schmidt has been newly 
Defense Language Institute. Duri 
tween classes he talks with Mr, F 
student. 

Persons • Lieutenant Schmidt 
Mr, Prei 



Schmidt Good morning. 

Prei Good morning, 

Schmidt Is this the German class? 

Prei Yes, this is the German class. 

Schmidt Are you the instructor? 

Prei No, I am not the instructor, 

Schmidt Who i s the instructor? 

Prei Mr, Neumann is the instructor. 

Schmidt Where is Mr. Neumann? 

Prei He is over there. 

Schnidt And who is the lady over there? 

Prei That is the lady instructor, 

Schmidt Is this the textbook? 

Prei Yes, this is the textbook. It is 

Schmidt Good-bye, 

Prei Good-bye. 




-v 
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assigned to the 
ig a break be- 
rei , a civilian 



inreresting. 



GERMAN 
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Dialogue 



Personen : 


; Le utn an t Schmidt 
Herr Prei 


Schmidt 

Frei 


Guten Tag! 
Guten Tag! 


Schmidt 

Prei 


1st das die Deutschklasse? 

Ja, das ist die Deutschklasse, 


Schmidt 

Prei 


Sind Sie der Lehrer? 

Nein, ich bin nicht der Lehrer. 


Schmidt 

Prei 


Wer ist der Lehrer? 

Herr Neumann ist der Lehrer. 


Schmidt 

Prei 


Wo ist Herr Neumann? 
JSr ist dort. 


Schmidt 

Prei 


Und wer ist die Dame dort? 
Das ist die Lehrerin. 


Schmidt 

Frei 


Ist das das Lehrbuch? 

Ja, das ist das Lehrbuch. Es ist interessant 


Schmidt 

Frei 


Auf Wiedersehen! 
Aul Wiedersehen! 



0 ’ ■" -- ■ 

ERIC 


14 . 



Dialogue Adjunct 



Guten Morgen! 
Good morning, 

Guten Abend! 
Good evening, 

Gute Nacht! 
Good night. 



Homework 



1. Memorize the dialogue with the help of the carte 
and tape, 

2, Review the dialogue adjunct, using the tape. 
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Fourth. Hour 



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 

1, Gu ten Tag! 

2, 1st das die Deutschklasse? 

3, Wo ist die Deutschklasse? 

4, Sind Sie der Lehrer? 

5, Ist Herr Frei der Lehrer? 

6, Wer 1st der Lehrer? 

7, Wo ist der Lehrer? 

8, Wer 1st die Dame dort? 

9, Wo 1st die Lehrerin? 

10. Wo 1st das Lehrbuch? 

11. Wie ist das Lehrbuch? 

12. Auf WiedersehenI 
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Fifth Hour 



REINFORCEMENT DRILLS 



A e Pronunciation 
U ich u -Laut 

a, Production in isolated words 

In each of the following words, substitute the 
u ic h A *~Laut for the consonant after the first 
vowel (or diphthong). 



Model : 



Instructor 



Student 



Leek 

Listen 



Lech 
licht en 



IN S T R U C T O R S T U D E NT 

Leek 

Listen 

neckte 

miss * 

deckte 
Wicken 
1 els ten 
Bausche 



b. Production in sentences 

Repeat the following utterances. 

Model: 

Instructor Student 



Wir weichen nicht. Wir weichen nicht. 

Die Gedichte sind sc hi edit, . , Die Gedichte sind schlecht. 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Wir weichen nicht. 

Die Gedichte sind schlecht, 

Sicher 1st sicher I ~ 

leh versicherte rnich. ' 

Das ist nicht wichtig. ~ " 

Mane he Bache sind seicht. 

Das Ge sic lit ist feucht, ' ’ 

Im Teich sind Hechte, ~ 



B, Structure 



Patterns 1—3 



a. 



Model s 



Instructor Student 

Der Tisch 1st dort. Er ist dort. 

Der Lehrer ist freundlich. Er ist freundlich. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Der Tisch ist dort. 

Der Lehrer 1st freundlich. 

Der Stuhl ist hier. 

Leutnant Schmidt Ist Jung. “ ' * 

Der Bleistlft 1st neu, — — — ■ 



b. 



Model : 



Instructor Student 

Das Auto 1st gut. Es 1st gut. 

Das Haus 1st dort, Es ist dort. 





L. 1 



INSTRUCTOR STUDBN-T 

Das Auto ist gut. 

Das Haus ist dort. 

Das Penster ist hier. 

Das Lehrbuch ist interessant. 

Das Made hen 1st freundlich. '• 



c. 



Model : 



Instructor Student 

Die Aktentasche ist neu„ Sie ist neu. 

Die Lehrerin ist freundlich. Sie ist freundlich. 



I N S T R U C T OR STUDENT 

Die Aktentasche ist neu. 

Die Lehrerin ist freundlich. ' 

Die Deutschklasse ist hier. 

Die Uhr ist dort. ~ 

Die Dame ist jung. 



d. 



Model: 



Instructor Student 

der Tisch und das Penster Der Tisch und das Penster 

sind dort. 

der Lehrer und die Lehrerin Der Lehrer und die Lehrerin 

sind dort. 



INSTRUCTOR STUDENT 

der Tisch und das Penster 

der Lehrer und die Lehrerin ~ 

das Lehrbuch und der Bleistif t _ _ 

das Haus und das Auto J .. '' • . . r " ~ 

die Uhr und der Stuhl 



o 
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e. 



Model : 



Instructor 



Student 



Der Lehrer und die Lehrerin 

sind freundlich. Sie sind freundlich 

Herr und Frau Neumann sind 

hicr. Sie sind hier. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Der Lehrer und die Lehrerin 

sind freundlich. 

Herr und Frau Neumann sind 

hier. _____________ 

Das Haus und das Auto sind 

neu, 

Der Tisch und der Stuhl sind 

dort, 

Der Leutnant und das Madchen 

sind jung. 



Pattern 4 

a. Models 

Instructor Student 

jung Ich bin jung. 

der Lehrer Ich bin der Lehrer. 

i 

INSTRUCTOR STUDENT 

Jung / 

der Lehrer 

hier • ■ 

die Lehrerin 

Herr Neumann ■ : . 
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t>* Models 

Instructor 
dort 

Frau Neumann 



INSTRUCTOR 

dort 

Frau Neumann 
der Lehrer 
Leutnant Schmidt 
die Lehrerin 



c* Models 

Instructor 

Jung 

die Deut scllklasse 



INSTRUCTOR 

Jung 

die Deut sc Ilklasse 
frier neu 
f r eundlich 

Herr und Frau Neumann 



Student 

Sind Sie dort? 

Sind Sie Frau Neumann? 



STUDENT 



Student 

Wir sind Jung. 

Wir sind die Deutschldasse, 



STUDENT 
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Sixth Hour 
PROSE NARRATIVE 

Leutnant Schmidt ist Jung, £r ist neu hier, Wo ist die Deutsch- 
klasse? Sie ist hier, Herr Prei ist nicht der Lehrer, Herr Neu- 
mann 1st der Lehrer, Herr Neumann ist freundlich, Die Dame dort 
ist die Lehrerin, Der Lehrer und die Lehrer in sind freundlich. 
Das hier ist das Lehrbuch. Es ist interessant. 

Variation Exercise 




1. Wer ist neu hier? 

2. Wie ist Leutnant Schmidt? 

3. Was ist hier? 

4. Was ist Herr Prei nicht? 

5. Wer ist der Lehrer? 

6. Wie ist Herr Neumann? 

7. Wo ist die Lehrerin? 

8^ Wer ist die Lehrerin? 

9, Wie sind der Lehrer und die Lehrerin? 

10, Was ist das hier? 

11, Wo 1st das Lehrbuch? 

12, Wie 1st das Lehrbuch? 




VOCABULARY 



*der Abend 

*Guten Abend! 

die Aktentasche 

das Auto 

bin 

der Bleistift 
die Dame 
das 
der 

die Beutschklasse 
die 
dor t 
er 
es 

das Fenster 
die Frau 
das Frau le i n 

freundlich 

gut 

Guten Tag ! 
*Guten Morgen! 
*Guten Abend ! 
*Gute Nacht! 

das Haus 



o 




evening 

Good evening. 

brief case 

car, automobile 

am 

penci 1 
lady 

the, this, that 
the 

German class 

the 

there 

he 

i t 

window 

Mrs,, woman, wife 

Miss, unmarried woman 

kind, friendly 

good 

Hello. 

Good morning. 

Good evening. 

Good night, 

house 
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der Herr 
hier 
ich 

interessant 
is t 
ja 

Jung 

das Lehrbuch 

der Lehrer 

die Lehrerin 

der Leutnant 

das Madchen 

*der Morgen 

*Guten Morgen! 

*die Nacht 

*Gute Nacht! 

nein 

neu 

nicht 

Sie 

sie 

sind 

der Stuhl 

der Tag 

Guten Tag! 

O 

eric: 



Mr. , gentleman 

here 

I 

interesting 



yes 

young 

textbook 

instructor, teacher (male) 

instructor, teacher (female) 

lieutenant 

girl 

morning 

Good morning. 

night 

Good night, 
no 
new 
nc t 
you 

she , they 

are 

chair 

day 

Hello. 

48 
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der Tisch table,, 

die Uhr watch, 

und and 

was who, t 

wer who 

wie how 

wiedersehen to see 

Auf Wiedersehen! Good- 

wi r we 

wo where 



O 
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desk 
c lock 



again 
bye . 



Lesson 2 



SOCIAL COURTESIES 



GRAMMAR NOTES 



tense? 6gUlar German verbs follow this pattern in the present 




Both “I learn 1 * and 
by "ich lerne. 11 

Similarly Engl 
man does not. 



I am learning" are represented in German 
ish uses "do" in many '"erb forms where Ger« 



Lernen Sie? ^ Do you learn? 

Ich lerne nicht.^ I do not learn. 



saw in Lesson 1 that "the 
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dor 


Tisch 


ein 


f Tisch 




table 


das 


Penst er 




i Penster j 


^ a < 


window 


die 


Kiasse 


eine 


Kiasse 




, class 



Also covered in this lesson iss 



The last sound in u ach“ (called U ach l *-Laut) , 
which English does not have. 



Cultural Note i 

In response to a question whether one would like to do or 
have something, “Danke u (“Danke schon,“ “Danke sehr.“) means 
“No, thank you , 11 
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First Hour 

INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 



U ach u -Laut 



Listening Exercise 




ach - 


ach - 


ach 


lachen 


lachen 


lachen 


nach 


nach - 


nach 


noch - 


noch - 


noch 


hoch - 


hoch - 


hoch 


Such 


Buch 


Buch 


auch - 


auch - 


auch 


rauchen - 


rauchen - 


rauchen 


Discrimination 


Exercise 





In each of the following pairs, one word has the u ach u «Laut 
after the first vowel Cor diphthong) and the other does not* 



Which word has 


the u ach u - 


Laut , No, 


1 or No , 


2? 


1 . 


lache 


taugen 


Kokken 


Buch 


Rock 


2. 


Lacke 


tauchen 


kochen 


Bug 


roch 


1 . 


Rauch 


mac hen 


Suren 






2, 


raus 


Maschen 


suchen 







c, Articulation Exercise 

The student begins by saying the English syllables u boo— hoo u . 

He then repeats these syllables, this time raising the bach of 
his tongue to a point where audible friction is produced by the 
passing stream of breath. The result will be something which, 
in German spelling, can be rendered as U bu-chu u . The next step 
will be to draw the “ch u sound back so that it becomes part of 
the first syllable, resulting in U buch-u“, Finally the last 
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u -u u is dropped altogether* and the student will find himself 
pronouncing the German word a Buch u .* 

d. Repetition Drill 



Model : 

Instructor Student 

naeh nach 



INSTRUCTOR STUDENT 

nach 

machen 

doch 

hoch 

Buch 

suchen 

auch 

rauchen " 



e« Minimal Pair Drill 



Model t 

Instructor Student 

waschen wachen 



* The “ach u -Laut is basically the same sound as the U i;h u -Laut. 
which was taken up in Lesson 1, It occurs only after the so- 
called back vowels (a, o, u, au) and is formed in the vicinity 
of the preceding vowel, therefore farther back in the mouth 
than the “ich u -Laut „ 

0 BE 
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INSTRUCTOR STUDENT 

waschen 

Fiasche ' 

Maschen 

nascht ' 

Bausch ' 

tauschen _ 

rauschte 

o rJ fiu sc h t 



f. Minimal Pair Drill 



Model s 

Instructor Student 



Flak flach 



INSTRUCTOR STUDENT 

Flak 

Naeken 

lag 

Dock 

Pocken 

juckten 

buk 

taugte ' 
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Second Hour 

, 

i 

/ 



INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE 



Be sure that the following visual aid is on hand: 
Pattern 

1 Present Tense of Regular Verb 

Sie lernen Deutsch. 

Ich lerne Englisch. 

Lernen Sie Deutsch? 

Ja, Ich lerne Deutsch , 

Lerne ich Deutsch? 

Neln, Sie lernen nlcht Deutsch . 

Was lerne ich? 

Sie lernen Englisch, 

Herr ... lernt hier Deutsch. 

Lernt Herr ... hier Deutsch? 

Ja, Herr ... lernt hier Deutsch. 
Herr ... lernt hier Deutsch. 

Er lernt hier Deutsch, 

Lernt er hier Deutsch? 

Ja, er lernt hier Deutsch . 

(Picture 4) 

Das Madchen lernt Deutsch. 

Lernt das Madchen Deutsch? 

Ja, das Madchen lernt Deutsch. 

Das Madchen lernt Deutsch, 

Es lernt Deutsch. 

Lernt es Deutsch? 

Ja , es lernt Deutsch . 

(Picture 9) 

Frau Meier lernt hier Deutsch. 

Lernt Frau Meier hier Deutsch? 

Ja, Frau Meier lernt hier Deutsch. 
Frau Meier lernt hier Deutsch, 

Sie lernt hier Deutsch. 

Lernt sie hier Deutsch? 

Ja, sie lernt hier Deutsch . 








Uhr 
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Ich ierne, und Sie iernen. 

Wir iernen, 

Lernen wir? 

Ja, wir iernen , 

Sie, Herr ••• und Herr . iernen hier 
Deutsch, 

Herr , .. und Herr « , , , lernen Sie hier 
Deutsch? 

Ja, wir lernen hier Deutsch. 



Herr ... und Herr ... lernen hier Deutsch. 
Lernen Herr ... und Herr ... hier Deiitsch? 
Ja, Herr ... und Herr ... lernen 
hier Deutsch, 

Herr ... und Herr ... iernen hier Deutsch, 
Sie lernen hier Deutsch. 

Lernen Herr ... und Herr ... hier Deutsch? 
Ja, sie lernen hier Deutsch . 



Pattern 

2 Indefinite Article (Nominative Case) 

Hier ist ein Tisch. 

1st hier ein Tisch? 

Ja, hier 1st ein Tisch . 

Was ist hier? 

Hier 1st ein Tisch. 

Hier ist ein Stuhl. 

Ist hier ein Stuhl? 

Ja, hier ist ein Stuhl. 

Was ist hier? 

Hier 1st ein Stuhl, 

(Picture 1) 

Hier ist ein Leutnant. 

1st hier ein Leutnant? 

Ja, hier ist ein Leutnant, 
Wer ist hier? 

Hier ist ein Leutnant. 
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(Picture 10) 

Hier ist ein Kellner. 

1st hier ein Kellner? 

Ja, hier ist ein Kellner. 

Wer ist hier? 

Hier ist ein Kellner. 

(Picture 8) 

Hier ist ein Auto. 

1st hier ein Auto? 

Ja. hier ist ein Auto . 

Was ist hier? 

Hier ist ein Auto. 

(Picture 3) 

Hier ist ein Haus. 

Was ist hier? 

Hier ist ein Haus. 

(Picture 11) - 
Hier ist ein Glas, 

Was ist hier? 

Hier ist ein Glas. 

(Picture 4) 

Hier ist ein Madchen, 

Wer ist hier? 

Hier ist ein Madchen, 

Hier ist eine Uhr. 

1st hier eine Uhr? 

Ja, hier ist eine Uhr , 

Was ist hier? 

Hier ,i"t eine Uhr. 

(Picture 5) 

Hier ist eine Deutschklasse. 

Ist hier eine Deutschklasse? 

Ja- hier ist eine Deutschklasse, 
Was ist hier? 

Hier ist eine Deutschklasse. 
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(Picture 12) 
Hier ist cine 
Was ist hier? 
Hier ist 

(Picture 7) 
Hier ist eine 
Wer ist hier? 
Hier ist 



Zigarette. 
eine Zigarette. 

Lehrerin. 
eine Lehrerin. 



Pattern 

3 Question Order 

Sie lernen Deutsch. 

Lernen Sie Deutsch? 

Ja, ich ierne Deutsch. 

Fragen Sie Herrn ... I 

Lernen Sie Deutsch? 

Ja , ich lern e Deutsch. 

Sie, Herr , , « 4 und Herr lernen Deutsch. 

Herr ... und Herr .. ., lernen Sie Deutsch? 

Ja, wir lernen Deutsch. 

Fragen Sie Herrn ... und Herrn ... ! 

Lernen Sie Deutsch ? 

Ja, wir lernen Deutsch. 

Leutnant Schmidt iernt Deutsch. 

Lernt Leutnant Schmidt Deutsch? 

Ja, Leutnant Schmidt lernt Deutsch. 
Fragen Sie Herrn .%. I 

Lernt Leutnant Schmidt Deutsch? 

Ja , Leutnant Sc hmidt lernt Deutsch. 
Er lernt Deutsch. 

Lernt er Deutsch? 

Ja, er lernt Deutsch. 

Fragen Sie Herrn ... 1 
Lernt er Deutsch? 

Ja, er lernt Deutsch. 
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(Picture 9) 

Prau Meier lernt Deutsch, 

Lernt Prau Meier Deutsch? 

Ja, Prau Meier lernt Deutsch, 

Fragen Sie Herrn . .. £ 

Lernt Prau Meier Deutsch? 

Ja, Prau Meier lernt Deutsch, 

Sie lernt Deutsch, 

Lernt sie Deutsch? 

Ja , sie lernt Deutsch, 

Fragen Sie Herrn . . , ! 

Lernt sie Deutsch? 

Ja, sie lernt Deutsch. 

(Pictures 1, 13) 

Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz lernen 
Deutsch, 

Lernen Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz 
Deutsch? 

Ja, Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz 
lernen Deutsch. 

Fragen Sie Herrn ,,, 1 

Lernen Leutnant Schmidt und Hauptmann 
Schulz Deutsch? - ' ~~ ~ ~~~ 

Ja, Leutnant Schmidt und Hauptmann 
Schulz lernen Deutsch, 

Leutnant Schmidt und Hauptmann Schulz lernen 
Deutsch, 

Sie lernen Deutsch, 

Lernen sie Deutsch? 

Ja, sie lernen Deutsch, 

Fragen Sie Herrn ... I 

Lernen sie Deutsch? 

Ja , sie lernen Deutsch. 



Pattern 

4 Negation 

(Instructor points at his name plate) 

Ich heisse ... 

Ich heisse nicht Schmidt. 

Wie heissen Sie? 

Ich heisse ... 

Sie heissen Sie heissen nicht Schmidt, 

Heissen Sie Schmidt? 

Nein, ich heisse nicht Schmidt . 
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Heisse ich Schmidt? 

Nein, Sie heissen nicht Schmidt , 

Er heisst nicht Schmidt. 

Hcisst er Schmidt? 

Nein, er heisst nicht Schmidt . 

(Picture 7) 

Die Lehrerin heisst nicht Schmidt. 

Heisst die Lehrerin Sclmnidt? 

Nein* die Lehrerin heisst nicht Schmidt. 
Sie heisst nicht Schmidt. 

Heisst sie Sclmidt? 

Nein, sie heisst nicht Schmidt . 

(Picture 14) 

Herr ... raucht nicht, und ich rauche nicht. 

Wir rauchen nicht. 

Rauchen wir, Herr «,.? 

Nein, wir rauchen nicht . 

Herr ... und Herr . . . , Sie rauchen nicht. 
Rauchen Sie, He^rr ... und Herr ...? 

Nein, wir rauchen nicht, 

Herr ... und Herr ... rauchen nicht. 

Rauchen Herr ... und Herr ,,,? 

Nein, Herr ... und Herr ... rauchen nicht. 
Herr ... und Herr ... rauchen nicht, 

Sie rauchen nicht, 

Rauchen sie? 

Nein, sie rauchen nicht . 
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Situation; 



Persons ; 



Schulz 

Schmidt 

Schulz 

Schmidt 



Schulz 

Schmidt 




Schulz 

Schmidt 



Schulz 

Schmidt 

Schulz 

Waiter 

Schulz 



Schulz 



O 
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Third Hour 

INTRODUCTION OP DIALOGUE 
Dialogue Translation 

Captain Schulz and Lieutenant Schmidt meet for the 
first time in the crowded bar of the Officers Club a 

Captain Schulz 
Lieutenant Schmidt 
waiter 



Pardon me, is this chair free? 

Yes 5 sir. 

My name is Schulz, 

My name is Schmidt, 

Good evening. 

Good evening. Please have a seat, 

Thanh you. Cigarette? 

Thanks, I don f t smoke. 

Will it bother you if I smoke? 

No. 

What do you do here? 

I am learning German here. 

I am learning German here too. 

A glass of beer, sir? 

Yes, Bring me a glass of beer, 

(The waiter brings the beer) 



That beer tastes good. 
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Dialogue 



Pe rsonen : 


Hauptmann Schulz 
Leutnant Schmidt 
Kel Iner 


S chulz 
Schmidt 


Verzeihung , ist der Stuhl f rei? 
Ja, Herr Hauptmann. 


Schulz 
Schmid t 


Ich heisse Schulz. 

Ich heisse Schmidt. 


Schulz 

Schmidt 


Guten Abend I 

Guten Abend! Bitte nehmen Sie Platz 


Schulz 
Schmid t 


Danke . Zigarette? 

Danke schon. Ich rauche nicht . 


Schulz 
Schmid t 


Stort e.s Sie, wenn ich rauche? 
Nein . 


Schulz 

Schmidt 


Was machen Sie hier? 
Ich lerne hier Deutsch. 


Schulz 


Ich lerne hier auch Deutsch, 


Ke line r 
Schulz 


Bin Glas Bier, Herr Hauptmann? 

Ja, bringen Sie mi r ein Glas Bier! 




(Der Kellner bringt das Bier) 


Schulz 


Das Bier schmeckt gut. 




Dialogue Adjunct 





Verzeihen Sie! 

Pardon me. 

Entschuldigen Sie bitte! 
Excuse me, please. 


das Kasino 

Officers Club 


Das Kasino ist dort. 

The Officers Club is there. 


die Zigarre 


Herr Neumann raucht eine Zi— 
^arre. 


cigar 


Mr. Neumann is smoking a cigar. 


kennen 

to know (a, person) 


Kennen Sie Hauptmann Schulz? 
Do you know Captain Schulz? 


sagen 

to say , tell 


Er sagt mir, wie er heisst. 

He tells me what his name is. 


trinken 
to drink 


Herr Meier trinkt Bier. 

Mr. Meier is drinking beer. 


voll 

full, crowded 


Das Glas ist voll. 
The glass is full. 


ihn 

him 


Ja, wir kennen ihn. 
Yes, we know him. 


aber 


Hauptmann Schulz raucht, aber 
Leutnant Schmidt raucht nicht. 


but, however 


Captain Schulz smokes, but 
Lieutenant Schmidt doesn f t 
smoke. 


immer 

always 


Der Lehrer ist immer freundlich. 
The teacher is always friendly. 


sehr 

very 


Das Made hen ist sehr Jung. 
The girl is very young. 


noch 

still, yet 


' ■ 59, r 

Er ist noch hier. 

He is still here. 


grossartig 

great 


Das ist grossartig! 
That's great! 
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Horn ewo rk 

1, Memorise the dialogue with the help of the cartoon guide 
and tape, 

2, Review the dialogue adjunct, using the tape. 
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Fou rth Ho u r 



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 

1. Wie heissen Sie? 

2. Wie heisse ich? 

3. 1st der Stuhl hier frei? 

4. Raucht Leutnant Schmidt:? 

5. Raucht Hauptmann Schulz? 

6. Was raucht Hauptmann Schulz? 

7. Stort es Sie, wenn ich rauche? 

8. Was maeht Leutnant Schmidt hier? 

9. Was maeht Hauptmann Schulz hier? 

10* Was machen Sie hier? 

11 « Was trinkt Hauptmann Schulz? 

12, Wie schmeckt das Bier? 



o 
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Fifth Hour 



REINFORCEMENT DRILLS 



A, Pronunciation 
U ach**-Laut 

a. Production in isolated words 

In each of the following words, substitute the 
U ach‘*-Iaut for the consonant after the first 
vowel (or diphthong). 

Model : 

Instructor Student 



buken Buchen 

aus auch 



INSTRUCTOR STUDENT 

buken 

aus - 

Flagge 

Posten 

nag _ 

Koggen __________ 

La sc hen _____ 

locker 



b. Production in sentences 

Repeat the following utterances. 

Models 

Instructor Student 

Er brachte das Buch. Er brachte das Buch. 

Brauchen Sie es noch? Brauchen Sie es noch? 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Er brachte das Buch. 

Brauchen Sie es noch? 

Machen Sie keinen Krachl 

lch rauche auch nicht. 

Er ist noch nicht wach. 

Wir iachten uber die Sache, 

Der Hund suchte den Knochen. ' 

Nach einer Woche fuhr sie ab. ’ 



B. Structure 

Pattern 1 

a. Model i 



Ich trinke Bier. Ich trinke Bier. 

Ich lerne Deutsch. Ich lerne Deutsch. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Ich trinke Bier. 

Ich lerne Deutsch. ' ____ 

Ich heisse Schulz. 

Ich rauche nicht, __ 

Ich store Leutnant Schmidt, _ 

Ich kenne Frau Weiss, __ ■ _ _ _ ; : ~ 



b. 



Model : 



Instructor 



Student 



Heissen Sie Braun? 

Kennen Sie Leutnant Schmidt? 



Heissen Sie Braun? 

Kennen Sie Leutnant Schmidt? 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Heissen Sie Braun? 

Kennen Sie Leutnant Schmidt? 

Storcn Sie Frau Weiss? ____________ 

Rauchen Sie? 

Trinken Sie Bier? 

Lernen Sie Deutsch? 



c. 



Model * 



Instructor Student 



Wir lernen Deutsch. Wir lernen Deutsch, 

Wir kennen Frau Weiss, Wir kennen Frau Weiss. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Wir lernen Deutsch. ____________ 

Wir kennen Frau Weiss, 

Wir storen Hauptmann Schulz. 

Wir trinken Bier, 

Wir heissen Meier, 

Wir rauchen nicht, 



d. Model; 

Instructor Student 

Hauptmann Schulz lernt Hauptmann Schulz lernt 
Deutsch, Deutsch. 

Der Kellner bringt Bier. Der Kellner bringt Bier 

INS T R U C T OR S T U DENT 

Hauptmann Schulz lernt Deutsch, 

Der Kellner bringt Bier. - 

Das Bier schmeckt gut, 

Der Lehrer heisst Neumann. _____ 

Er raucht inline r. : ■ _ 

Frau Weiss kennt Lt. Schmidt. v 
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e. 



Model : 



Instructor Student 

Herr Neumann und Herr Klein Herr Neumann und Herr Klein 

rauchen, rauchen. 

Der Herr und die Dame heissen Der Herr und die Dame heissen 

Meier, Meier. 



...INSTRUCTOR STUDENT 

Herr Neumann und Herr Klein 
rauchen, 

Der Herr und die Dame heissen 
Meier, 

Herr und Frau Neumann trinken 
Bier, 

Der Kellner und das Made hen 
storen hier. 

Der Lehrer und die Lehrerin ” 

kennen Frau Meier. 

Hauptmann Schulz und Leutnant ~ ’ 

Schmidt lernen Deutsch. 



Pattern 2 

a* Models 



Instructor 



Student 



Stuhl 

Lehrer 



Hier ist ein Stuhl. 
Hier Ist ein Lehrer, 



INSTRUCTOR STUDENT 

Stuhl 

Lehrer " — — 

Tisch — — — 

Leutnant ~ — — 

Fenster — — 

Kasino ■ 

Glas Bier — — — — — — 

Madchen “* — — 
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b» Model % 

Instructor Student 

Uhr Das 1st eine Uhr. 

Lehrerin Das ist eine Lehrerin. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Uhr 

Lehrerin 

Zigarette 

Aktentasche ' 

Frau ~ 

Zigarre __ 



Pattern 3 

Models 

Instructor Student 



Ich bin der Lehrer. Bin ich der Lehrer? 
Der Kellner bringt Bringt der Kellner 

Bier* Bier? 



INSTRUCTOR S T U D E NT 

Ich bin der Lehrer* 

Der Kellner bringt Bier. 7 ~ ■- ~ ; 

Sie lernen Deut sch. __ ~ _ 7 ' ■ 

Das ist eine Aktentasche. : _____ . 

Wir kennen Frau Weiss. 

Die Dame heisst Meier. : _ ~ 

Herr Neumann £ragt Leutnant 
Schmidt. 
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Pattern 4 



Model : 



Instructor 

Wir trinken. 

Die Zigarre schmeckt 
gut. 



Student 



Wir trinken nicht. 

Die Zigarre schmeckt nicht 
gut. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Wir trinken, 

Die Zigarre schmeckt gut, " 

Br raucht. 

Store ich? ' ~ 

Bs ist sehr voll. _ ~ 

Heisst er Meier? __ 

Herr und Frau Neumann sind 
£ reundlich, 
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Sixth Hour 
PROSE NARRATIVE 

Hier 1st das Kasino, Es 1st sehr voll. Leutnant Schmidt ist 
dort. Er trinkt Bier* Ein Stuhl ist noch f rei. Hauptmann 
Schulz kenn t Leutnant Schmidt nicht s Er fragts tr Ist der Stuhl 
frei? u Leutnant Schmidt ist sehr freundlich . Er sagt: 

„Bitte nehmen Sie Platzl** 



Variation Exercise 

1, Was ist hier? 

2, Wie ist das Kasino? 

3, Wo ist Leutnant Schmidt? 

4, Was macht Leutnant Schmidt? 

5, Was ist noch frei? 

6, Kennt Hauptmann Schulz Leutnant Schmidt? 

7, Was fragt Hauptmann Schulz. 

8, Wer 1st sehr freundlich? 

9, Was sagt Leutnant Schmidt? 

Leutnant Schmidt raucht nlcht, Es stbrt ihn aber nicht, wenn 

- - ^ 

Hauptmann Schulz raucht. Bine Zigarette schmeckt Hauptmann 
Schulz immer gut. Ein Glas Bier schmeckt Hauptmann Schulz auch 
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immer gut. Dor Kellner bringt ein Glas Bier. Hauptmann Schulz 
trinkt Bier und raucht, Leutnant Schmidt lernt hi e r D outsell. 
Hauptmann Schulz sagt , er lernt hier auch Deutsch. 1st das nicht 
grossartig? 



Variation Exercise 

10. We r raucht nicht? 

11. Wer raucht? 

12. Stdrt es Leutnant Schmidt, wenn Hauptmann 
Schulz raucht? 

13. Raucht Hauptmann Schulz eine Zigarre? 

14. Wie schmeckt Hauptmann Schulz eine Zi- 
garette? 

15. Was schmeckt Hauptmann Schulz auch immer 
gut? 

16. Was trinkt Hauptmann Schulz? 

17. Wer bringt das Bier? 

IS, Was mac hen Hauptmann Schulz und Leutnant 
Schmidt hier? 



o 
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VOCABULARY 



der Abend 

Guten Abend! 

*aber 

auch 

das Bier 

bi t te 

bringen 

Danke , 

Danke sehon. 

Deutsch 

ein 1 
cine j 

Engliseh 

*Ents chuldigen Sie bitte! 
fragen 
frei 
das Glas 

*grossar tig 
der Hauptmann 



heissen 

Ich heisse , 

Wie heissen Sie? 




evening 

Good evening, 

but, however 

too, also 

beer 

please 

to bring 

Thank you. 

(No , ) thanks . 

German (the German language) 
a , an 

English (the English lan- 
guage) 

Excuse me, please 

to ask 

free, vacant 

glass 

great 

captain 

to be called 
My name is ... 

Whatls your name? 

</f orm of “Herr** used in non- 
subject position/’’ 

52 . V.-. / - -V- ' : 



*ihn 



him 



*immer 


always 


*das Kasino 


Officers Club 


der Kellner 


waiter 


*kennen 


to know (a person) 


lernen 


to learn 


machen 


to do, make 


mir 


(to) me 


nehmen 

Nehmen Sie Platz! 


to take 

Have a seat. 


*noch 


still, yet 


der Platz 

Nehmen Sie Platz! 


seat, place 
Have a seat. 


rauchen 


to smoke 


*sagen 


to say, tell 


s chraecken 


to taste 


*sehr 


very 


storen 


to bother, disturb 


* t rinken 


to drink 


*Verzeihen Sie! 


Pardon me. 


die Verzeihung 

Verzeihung! 


pardon 

Pardon me . 


*voll 


full, crowded 


wenn 


if ? S 


Wie heissen Sie? 


What’s your name? 


0 ' 
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die Zigaret te 
*die Zigarre 



cigtire t te 
ci gar 










Lesson 3 



INTRODUCTIONS 



GRAMMAR NOTES 



“no 11 . 



The German word “kein 11 , “keine 11 means “not a“, “not any 11 . 



kein Lehrer 


— not 


a teacher, no teacher 


kein Bier 


— not 


any beer, no beer 


keine Zigarette 


= not 


a cigarette, no cigarette 



“Kein 11 is used before “der“ and u das“ nouns, “keine“ is used 



before “die 11 nouns. This is like the use of “ein 11 and “eine 11 
(see Grammar Notes, Lesson 2), 



The German possessives ares 



mein, meine 


£2 


my 


sein, seine 




his, its 


ihr, ihre 




her, their 


Ihr, Ihre 


2= 


your 


unser, unsere 




our 



Again the forms without final 11 e“ are used before “der 11 and 
“das 11 nouns, while the forms with final “e“ are used before 






nouns. 

Also covered in this lesson is: 



The 


German 


sound 1 


i, which English does 


not 


have. 


It can 


be both long and short. 
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First Hour 



INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 



u 



a. 



Exercise 








Uben - 


uben 




uben 


kUhn 


kiihn 


— 


Kuhn 


suss - 


suss 


- 


suss 


lugen - 

Schuler - 


lugen 

Schuler 


— 


lugen 

Schiller 


BUhne - 


Buhne 




BUhne 


Tur 


Tur 


- 


Tur 



b. Discrimination Exercise 



In each of the following pairs, one word has long ii as its first 
vowel sound and the other does not. Which word has long U, No. 1 
or No. 27 

1. legen mUde flogen schiefe Tur Site 

2. Itigen Made FlUgen schufe Tier gute 

1. fur Blut 

2, vier bluht 



c. Articulation Exercise 

The student pronounces the English word “heat 41 . He then rounds 
his lips energetically and pronounces the same word once more 
with rounded lips, The result will be the German word u hUt ! 44 , 
The student then isolates the long u sound and pronounces it 
a number of times by itself. 



d # Repetition Drill 



Model % 

Instructor Student 

hut en hUten 



INSTRUCTOR STUDENT 
huten 



Schtibe 

Tur 

mude 

Schuler 

Bliiten 

naturlich 



Minimal Pair Drill 



Models 

w Student 












. . *- - '■ i '.:r i ' r 



I NST RU C T ORSTU DE N T 
Biene 

? *'W • - - •• ■ - -k./v m. I I N I . ' ti"iMN« ' " 1 ■ 

rli egen /k ; ■: ; ,■ 

schi cbs r - 

viel pn : • 

schief e 
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2, Short ii 



a. Listening Exercise 



kiinden - 



bucken 

Butte 



diingen - 



kUnden 

Hufte 

bucken 

Butte 

Schiitze 

uni sate 

diingen 



kUnden 



biicken 

BUtte 

Schiitze 



- diingen 



rcise 



In each of the following pairs, one word has short u as its 
first vowel sound and the other does not. Which word has short 
ii, No, 1 or No, 2? 

1, Kusten Weste Lifte mussten Siinde Biinde 

2, Kasten wiisste Liifte mUssten Sonde Bunde 



1, Kinder Butte 

2, KUnder bitte 



c. Articulation Exercise 

The student pronounces the English word “din**, He then rounds 
his lips energetically and pronounces the same word once more 
with rounded lips. The result Will be the German word “diinn**. 
The student then isolates the short u sound and pronounces it 
a number of times by itself, 

d. Repetition Drill 



Models 

instructor Student 

; Lu eke: Iiicke 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Llicke ________________ 

funf 

Nusse 

GlUck __ 

Kiist e 

giinstig 

Schiitze 

geslinder 



e. Minimal Pair Drill 



Model : 

Instrwctor Student 

Binde Btinde 



INSTRUCTOR STUDENT 

Binde • 

Kiste - __ ■'■■■ - _ 

Mist - 

bitte , : ~ - 

Kissen ' _ _ - . 

Lifts ■ 

Kinder - 

Lists 



« Minimal Pair Drills Contrasting Two Target Sounds 
a. Short ii — long u 



Model I 



Instructor Student 



Iliitte HUte 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Hutto 

wUsste _______________ 

dunne 

full cn _____ __________ 

diirren 



b. Long u - short u 



Model : 

Instructor Student 



buke bucke 



I N S T R U C T O R S T U D £ N T 

biike 

FlUge 

Fils sen 

MU hie __ 

kUhnste ■ 
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Second Hour 



I PRODUCTION OP NEW STRUCTURE 



Be sure that the following visual aids are on hand 

Bleistif t , Uhr 




(Instructor points at desk) 
Das ist ein Tisch. 

(Instructor points at chair) 
Das ist kein Tisch. 

Ist das ein Tisch? 

Nein, das ist kein Tisch . 



(Picture 15) 

Das ist ein Schiiler. 
(Picture 2) 

Das ist kein Schuler, 
Ist das ein Schiiler? 




(Picture 16) 

Das. 1st ein Sc hfltze, 

(Picture 17) 

Das ist kein Schiitze. 

Ist das ein Schiitze? 

Nein, das 1st kein Schiitze, 




Das ist e in ^Un t e r o f f iz i e f ^ 

(Picture 16) 

Das ist kein Unt ef of f izier, 

1st das ein Unteroff izier? 

Nein, das ist kein Unteroff izier. 




•• 



(Instructor points at window) 

Das ist ein Penster. 

(Instructor points at door) 

Das ist kein Penster, 

Ist das ein Penster? 

Nein, das ist kein Penster . 

(Picture 3) 

Das ist ein Haus, 

(Picture 8) 

Das ist kein Haus, 

1st das ein Haus? 

Nein, das ist kein Haus. 

(Picture 4) 

Das ist ein Madchen. 

(Picture 13) 

Das ist kein Madchen, 

Ist das ein Madchen? 

Nein, das ist kein Madchen. 

(Picture 12) 

Das ist eine Zigarette, 

(Instructor points at pencil) 

Das 1st keine Zigarette, 

1st das eine Zigarette? 

Nein, das 1st keine Zigarette . 

(Instructor points at door) 

Das 1st eine Tur. 

(Instructor points at window) 

Das ist keine Tur. 

1st das eine Tur? 

Nein, das 1st keine Tur. 

(Picture 9) 

Das 1st eine Schulerin* ^ ^ 

(Picture 7) 

Das 1st keine Schulerin, 

1st das eine Schulerin? 

Nein, das ist keine Schulerin, 



Pattern 

2 












Das ist mein Stuhl, 

Das ist Ihr Stuhl. 

Ist das I hr Stuhl? 

Ja, das 1st mein Stuhl . 

Das ist mein Lehrbuch. 

Das ist Ihr Lehrbuch, 

Ist das Ihr Lehrbuch? 

Ja, das 1st mein Lehrbuch , 

Das ist meine Uhr. 

Das ist Ihre Uhr, 

1st das Ihre Uhr? 

Ja, das 1st meine Uhr . 

(Instructor points at a student* s chair 
then addresses another student) 

Fragen Sie Herrn . , , ! 

Ist das Ihr Stuhl ? 

~ Ja, das 1st mein Stuhl, 

(Instructor points at a student's text- 
book , then addresses another student) 
Fragen Sie Herrn , I 

Ist das Ihr Lehrbuch ? 

Ja , das ist mem Lehrbuch. 

(Instructor points at a student's watch 
then addresses another student) 

Fragen Sie Herrn , , . I 
1st das Ihre Uhr ? 

Ja, das 1st meine Uhr, 

(Instructor points at desk) 

Das ist mein Tisehund Ihr Tisch. 

Das 1st unser Tisch, 

Ist das unser Tisch? 

Ja, das 1st unser Tisch . 
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(Picture 18) 

D as ist ein Zimmer* 

(Instructor makes sweeping gesture 
signifying classroom) 

Das ist mein Zimmer und Ihr Zimmer. 
Das ist unser Zimmer* 

1st das unser Zimmer? 

Ja, das ist unser Zimmer* 

^ — 1 nr * ■ ■ ■ 11 j - J i i i 

(Instructor points at his watch.) 

Das ist meine Uhr. 

(Instructor points at wall clock) 
Das ist unsere IJhr. 

Ist das meine Uhr? 

Nein* das ist unsere Uhr . 

(Picture 15) 

Das ist der Schuler* 

Das ist sein Siuhl* 

1st das sein Stuhl? 

Ja* das 1st sein Stuhl * 

Das hier 1st sein Lehrbuch. 

1st das sein Lehrbuch? 

Ja* das ist sein Lehrbuch . 

Hier 1st seine Uhr, 

1st das seine Uhr? 

Ja * das 1st seine Uhr * 

(Picture 19) 

Das 1st das Kind* 

Das 1st sein Stuhl* 

1st das sein Stuhl? 

Ja * das 1st sein Stuhl * 

Das hier 1st seinf Zimmer, 

1st das sein Zimmer?-.^ 

Jay das •i 1st sein Zimmer * 

Hier ist-;;: seine Mutter* 

1st das 4seihe Mutter? - 

Ja * das 1st seine Mut t er. 



(Picture 7) 

Das ist die Lehrerin. 

Hier ist ihr Stuhl. 

1st das ihr Stuhl? 

Ja. das 1st ihr Stuhl . 

Und das ist ihr Lehrbuch, 

1st das ihr Lehrbuch? 

Ja. das ist ihr Lehrbuch . 

Und das hier ist ihre Uhr. 

1st das ihre Uhr? 

Ja, das 1st ihre Uhr . 

(Picture 20) 

Das sind Herr und Frau Meier. 

(Picture 8) 

Das ist ein Wagen. . 

Das ist der Wagen von Herrn und Frau Meier 

Das ist ihr Wagen. 

Ist das ihr Wagen? 

Ja, das 1st ihr Wagen . 

(Picture 19) . 

Das ist das Kind von Herrn und Frau Meier 

Das ist ihr Kind. 

1st das das Kind von Herrn und Frau Meier? 
ja , das 1st ihr Kind . 

(Picture- 7) 

Das ist die Lehrerin von Herrn und Frau Me 
: Das ist ihre Lehrerin. -v-w 

1st das die Lehrerin von Herrn und Frau Me 
ja, das istl ihre Lehrerin . 
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Situation : 



Persons : 



Weber 

Mrs , Weiss 
Weber 

Mrs .Weiss 
Weber 

Mrs , Weiss 
Weber 

. .. 

Braun 

Mrs . Weiss 
Braun 

Mrs , Weiss 
Braun 

Mrs , Weiss 



Braun 




Third Hour 



INTRODUCTION OF DIALOGUE 



Dialogue Translation 

Shortly after the end of the last class period of 
the day. Corporal Weber and his friend, Private 
Braun, are hurrying in the direction of the park- 
ing lot. On their way they meet Mrs. Weiss, who 
is one of Corporal Weber’s instructors. 



Corporal Weber 
Private Braun 
Mrs , Weiss 



Good afternoon, Mrs, Weiss. 

Good afternoon, Mr, Weber, Where are you headed 
for so fast? 

Home , 



Oh yes, of course. Is that your car? 
No, My car is parked over there. 

The sports car there? 

No, the Volkswagen, This is my friend, 
Braun. 



Private 



Good afternoon, Mrs. Weiss. 

Good afternoon, Private Braun. Are you learning 
German, too? 

Yes, I am learning German, too. 



Who is your instructor? 

Mr, Neumann is our instructor 



You learn a great deal from Mr 



that true?, . v : " 

Ye s , that’s, ri ght 





Neumann , isn’t 
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Dialogue 


Person en ; 


Unterof fizier Weber 
Schutze Braun 
Frau Weiss 


Weber 
Frau Weiss 
Weber 


Guten Tag, Frau Weiss,. 

Guten Tag, Herr Weber. Wohin so schnell? 
Nach Hause . 


Frau Weiss 
Weber 


Ach ja, natiirlich. 1st das Ihr Auto? 
Nein, mein Wagen steht da drliben. 


Frau Weiss 
Weber 


Der Sportwagen da? 

Nein, der Volkswagen. Das 1st mein Freund, 
SchUtze Braun. 


Braun 

Frau Weiss 
Braun 


Guten Tag, Frau Weiss. 

Guten Tag, Herr Braun. Lernen Sie auch Deutsch? 
Ja, ich lerne auch Deutsch. 


Frau Weiss 
Braun 


Wer ist Ihr Le h r e r ? 

Herr Neumann ist unser Lehrer. 


Frau Weiss 
Braun 


Bei Her rn Neumann lernen Sie viel, nicht wahr? 
Ja, das stimmt. 


■ ' -V 
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Dialogue Ad junct 



der Nachmlttag Der Nachmi. t tag 1s t nicht frei, 

afternoon The afternoon is not free, 

der Unterricht 1st der Unterricht interessant? 

instruction, Are the classes interesting? 

classes 



kommen Schiitze Braun kommt nicht, 

to come Private Braun isn’t coming, 

er stellt , ", . vor Der Unteroff izier s'tellt Schiitze 

Braun vor , 

he presents , The corporal introduces Private 

introduces ... Braun, 

gut Die Sehulerin lernt gut. 

well The woman student learns well. 

zu Ende Bin Tag ist schnell zu Ende. 

over , finished A day is over fast, 

: :: if at an end . : .. L.f f in:-'' 



noch nicht Der Lehrer ist noch nicht da. 

not yet The instructor isn’t there yet. 

sondern Das ist keine Zigarette, son- 

dern eineZigarre. 

but Coin the;;v.;;;^ This is not a cigarette but a 
contrary) cigar , 



S ie wo lien ^ Wo lien s ie na ch Hause ? 

they want (to go)^^> ^^.^Do they want to go home ? 






Homework 



1 * Memorize the dialogue with the "help of the cartoon guide 

. . and -~V ~v : . ■ • •/ 



2 - Review the. dialogueTad junct , using the tape. 



■ I*-.- ■ : - .=•• v - \ :/• > * i: - ^ v- - : • 



■ V; 



' ■ ■ _• ;..v? " •' ... CC..:? .*• • .. V O _ E*-- - 

• _ . '' . ---V: •• ■ _• •; . V' * : • • •• ■ • 

■■ ; ' ' • • .• • ; ^\'y y y ,' ••• -.y,; r '. - •• • •• 

I -- -- -•-/ - - . - ’ - - ■ • ~ • - 

. . • - - • - • • - ■ - - , - - . - - . • - - •- • 

. j. ; ... ;'v -■;? ' : ' i - 

fl • -■ ' - !■ V::. ‘ "■ 0._‘ , .7. .. >'/. . : . "i - ■ " - r ■= - ; 

■’ - r . •.■.-■v-'ic- F ~ - ~ ■ c.; . : . '■ : • 

A Q • 

'■ *.*>■• .?• V'-'l -A? t 1 . '■ . r : ; •y\\. '•./-O.v?' ; J % v. * 5f; 

- oo 



L. 3 



Fourth Hour 



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 

1. Wie heisst der Unterof f izier 7 

2. Wo steht der Wagen von Unt eroffizier Weber? 

3. 1st sein Wagen ein Sportwagen? 

4. Wie heisst der Freund von Unteroff izier Weber? 

5. 1st sein Freund auch Unteroff izier? 

6. Wer ist Frau Weiss? 

7. Ist Frau Weiss auch die Lehrerin von Schiitze Braun? 

8. Was lernt Schiitze Braun? 

9. Wer ist sein Lehrer? 

10. Wer 1st Ihr Lehrer? 

11. Lernt Schiitze Braun viel bei Herrn Neumann? 

12. Sie lernen auch viel, nicht wahr? 
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Fifth Hour 

REINFORCEMENT DRILLS 

A. Pronunciation 
1, Long U 

a. Production in isolated words 

In each of the following words, substitute long u 
for the first vowel sound. 



Models 

Instructor Student 

Laden liiden 

schieben Schilben 



INSTRUCTOR STUDENT 



Laden 

schieben 

HShne 



o 

ERIC 



b. Production in 
Repeat the 

Models 

^ " I ns true to r 

Die Schuler uben. 

Die Fiisse sind raiide. Die 

SS 



uben. 
sindmude. 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Die Schiller iiben. 

Die Fiisse sind milde, “ 

Haben Sie die Glitei ” 

Das Gemiise ist fUr Sie, ~~~* ~ 

Die Tiir 1st da drtiben, 

Grussen Sie die Schuler I 
Ich komme natliriich £ruh, 

Ira SUden bill hen die Blumen. 



2, Short U 

a. Production in isolated words 

In each of the following words, substitute short 
for the first vowel sound. 

Models 

Instructor Student 

Bande Biinde 

minder MUnder 



INSTRUCTOR STUDENT 

B£nde 

minder “ ” 

senden “ ““ ' 

bitte ” 

Lacke 

missen " “ ~ 

Nutzen 

hat ten 




b, Production in sentences 



Repeat the following utterances. 



Model : 



Instructor 



Student 



Ich fulle die BUtte, Ich fulle die Butte, 

Sie raUssen sich bUcken. Sie mUssen sich bUcken 



INSTRUCTOR STUDENT 

Ich fulle die Butte, 

Sie miissen sich bUcken. ' 

1st der Kuster in der HUtte? _ - 

Wir verwunschen die Slinden, • 

Auf Ihr kunftiges Gluck! _ 

Der Schiitze geht Uber die Brucke, ' 

Er kusste das hubsche Made hen, 

Die Schiffe schiitzen die Ktiste. 



B, Structure 



a. 

Instructor 




INST R U C T O R 



Schuler 




Hauptmann 
Unteroff izier 
Schiitze 







Model : 

Student 

Herr Neumann 1st kein 
Schuler. 

Herr Neumann ist kein 
Kellner. 



S T U D ENT 
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b. 



Model : 



Instructor 



Student 



Auto 


Hier 


1st kein 


Auto 


Haus 


Hier 


ist kein 


Haus 


[STRUG 1 ] 


r o r 


STUD 


E N 1 



Auto 

Haus 

Fenster 

Lehrbuch 

Kind 

Made hen 



c, Model: 

Instructor Student 

1st dort keine Uhr? 

1st dort keine Deulsch 
klasse? 



Uhr 

Deutschklasse 



I NSTRUCTOR 
Uhr 

Deutschklasse 
Tur 

Schulerin 
Lehrerin 
Dame 



Pattern 2 
a. 

instructor 

Stuhl 

Tisch 



O 




STUDENT 



Model : 

Student 

Das ist mein Stuhl. 
Das ist mein Tisch. 
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I NSTRUCTOR 



STUDENT 




Freund 

Lehrbuch 

Haus 

Auto 

Kind 



b« Models 



Instructor 



Student 



Uhr Wo 1st meine Uhr? 

Aktentasche Wo 1st meine Aktentasche? 



INSTRUCTOR STUDENT 

Uhr 

Aktentasche 

Zigarre 

Frau 

Mutter ~~ 

Lehrer in 



c» Model 2 

Instructor Student 

Wagen 1st das Ihr Wagen? 

Lehrer 1st das Ihr Lehrer? 



V.;v 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Wagen 

Lehrer 




Haus 

Kind 

Lehrbuch 

Auto 



d, Model* 

Instructor Student 

Hier ist Ihre Mutter. 

Hier ist Ihre Aktentasche. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Mutter ' 

Aktentasche 

Uhr 



Mutter 

Aktentasche 



Lehrer in : 

P rau . 

e. Models 

Instructor Student 

Tisch Wo ist unser Tisch? 

Hauptmann Wo ist unser Hauptmann? 








L 



I NSTRUCTOR STUDENT 

Tisch __ 

Hauptmann „ 

Wagen 

Lehrer ___________ 

Auto 

Lehrbueh ___________ 

Zimmer 

Kind ~ 



f. 



Model : 



Instructor 



Student 



Lehrerin 

DeutschRlasse 



Unsere Lehrerin ist dort. 
Unsere Deutschklasse 1st 
dort. 



INSTRUCTOR 



STUDENT 



Lehrerin 

Deutschklasse 

Uhr 

TUr 

Mutter 

SchUlerin 



g, Model m 

Instructor Student 

•>r Stuhl 1st das sein Stuhl? 

Sportwagen 1st das sein Sportwagen? 




INSTRUCTOR 



STUDENT 



Stuhl 




h, Models 

Instructor Student 

Seine Uhr ist gut, 
Seine Lehrerin ist gut 



INSTRUCTOR STUDENT 

Uhr 

Lehrerin 

Zigarre ~ 

Mutter 

Schiilerin _ 

Zigarette 




Uhr 

Lehrerin 
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Sixth Hour 
PROSE NARRATIVE 

Unt eroff izier Weber und sein Freund Schiitze Braun sind Schuler, 
Sie lernen hier Deutsch. Es 1st Nachmittag, Der Unterrlcht 1st 
zu Ende. Unteroff izier Weber und sein Freund wollen natiirlich 
nach Hause, Da koiwnt Frau Weiss, Unteroff izier Weber kennt Frau 
Weiss gut, Sie ist seine Lehrerin. Schiitze Braun kennt Frau 
Weiss noch nicht. 



Variation Exercise 

1, Was ist Unteroff izier Weber? 

2, Wer ist sein Freund? 

3, Was mac hen Unteroff izier Weber und Schiitze 
Braun hier? 

4, 1st es Morgen? 

5, Was 1st zu Ende? 

6, Wo hin wollen Unteroff izier Weber und Schiitze 
Braun natilrlich? 

7 S Wer korarat da? 

8. Wer kennt Frau Weiss gut? 

9, Kennt Schiitze Braun Frau Weiss auch? 

Das Auto von Unteroff izier Weber steht da driiben. Es ist kein 



Sportwagen, sonde rn ein Volkswagen, Unteroff izier Weber stellt 
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Schutze Braun vor, Frau Weiss fragt SchUtze Braun: f( Lernen Sie 
auch Deutsch?" Schutze Braun lernt auch Deutsch, aber nicht bei 
Frau Weiss. Sein Lehrer ist Herr Neumann. Bei Herrn Neumann 
lernt er viel. 

Variation Exercise 

10. Was steht da drUben? 

11. 1st das Auto von Unteroffizier Weber ein 
Sportwagen? 

12. Was ist sein Auto? 

13. Was macht Unteroffizier Weber? 

14. Was fragt Frau Weiss? 

15. Lernt Schutze Braun auch Deutsch? 

16. Lernt er bei Frau Weiss Deutsch? 

17. Wie heisst sein Lehrer? 

18. Wer lernt vie! bei Herrn Neumann? 
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VOCABULARY 



Ach ja. 

bei 

da 

da driiben 



da driiben 
* zu Bode 

der Freund 

* 



nach Hause 



} 



ihr 



keun I 
keine f 

das Kind 

kommen 



: > 



Oh yes. 

with, from, at, near 



over there 

on the other side 
over there 



over, 



an end 



friend 



(towards) 
your 

her, their 

not a, not any, no 



- r: ~ zk- 



to come 

: - 

. .. , . V--- ■■ 

m 



- i- *, 



dieMutt er 



:-;vv ■■■■ ■ 



, - ' 

nach Hause 

:• -V- . \,i. 



^V; V. 



; ; - TOO the 1* ----- . . ---- - - - • 

Ctowa rds ) home 



ernoon 



- *der NacLmittag 

,■ - v < i v „- v • - -f " - . > . . 



. . ' ' ; V. ■ ' _ 

-i-i-. .-...---v- .A.'\ ?. -•= ~ ;j' '.;v' - v 

v-; V.V..-- 7 ''?'-’ vv.- - .... - - ; --.-./v- 

^ ' = >V: >!::■ 3 V v V. : : v-; ■ .Vc~- : r -.-■ ■■■ :. T ■ 



: T.. - ■ ■ 



AatUrlich 



of course, naturally 



, ~ ... ■- - 
- - - . -?v- ^ ■- ---- - - ■_ 
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Nicht wahr? 

*noch nicht 

schnell 

dc r Schuler 

die Schlilerin 

der Schlitze 

sein \ 
seine / 

so 

*sondern 
der Sportwagen 
s tehen 

*er stellt » , , vor 

S timmt . 

Das s timmt. 

die T Lil- 
ian se r 1 
unsere y 

der Unterof fizier 

*der Unterricht 
vie3 

der Volkswagen 




Isn’t that true? Don’t you? 
Doesn’t he? Isn’t it? etc 

not yet 

fast, quick(ly) 
student, pupil (male) 
student, pupil (female) 
pri va te 

his , its 

so 

but (on the contra ry) 

sports car 

to stand, be parked 

he presents . . . , Intro- 
duces . . » 

That's right. 

door 

our 

corporal, noncommissioned 
officer 

instruction, class(es) 
much, a great deal 
Volkswagen 
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von 



of 



der Wagen 



car 



wahr 

Nicht wahr? 



true 

Isn’t that true? Don’t you? 
Doesn’t he? Isn’t it? etc. 



wohin where, where to 

*sie wolien they want (to go) 

das Zimmer room 



* 



zu Ende 



over, finished, at an end 


















Lesson 4 



DAILY ACTIVITIES 



GRAMMAR NOTES 



The German verb ,4 haben 14 (- to have) is slightly irregular. 
In the present tense it looks like this* 





er 






wir ] 




ich habe 


es > 


hat 


- 4 


sie y 


haben 




siej 






Sie J 





Other irregular verbs also show change in the “er u , “es u , 
44 sie 44 form, but not in the 44 ieh 44 and u wir“ f 44 sie 44 , 44 Sie 44 forms. 



ich 


lese 


er 1 

e f , 

sie J 


^ liest 


wir] 

sie ] 
Siej 


lesen 


ich 


arbeite 


er ] 
es 

siej 


^ arbeitet 


wir] 

sre 

Siej 


^ arbeiten 



In English sentences objects usually are distinguished from 
subjects by their position in the sentence, since there is no 
difference in their form ( 44 Dog bites man. 44 ^ 44 Man bites dog. 44 ). 

The same is true for German except in one case* When a singular 
“der 44 word appears as an object, it uses as its article “den 44 
or 44 einen 44 , 



Der 


Stuhl ist 


hier. 


Ich 


bringe 


den 


Stuhl. 


Das 


Lehrbuch ist 


hier. 


Ich 


bringe 


das 


Lehrbuch. 


Die 


Aktentasche 1st 


hier. 


Ich 


bringe 


die 


Aktentasche 
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In German sentences the verb is in second position (except 
in yes-or-no questions and in commands), regardless of what 
other element occupies first position. If something other than 
the subject occupies first position, the subject moves to the 
third position. 




The German sound o, which English does 
not have. It can be both long and short. 
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First Hour 



INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 



I, Long o 



a, Listening Exercise 



Ose 

Bo 



Ose 

Bo 



Ose 

Bo 



schon 
Flote 
Ho he 
notig 



gewohnlich 



schon 
Flote 
Ho he 
notig 




gewohnlich 



gewohnlich 



b„ Discrimination Exercise 

In each of the following pairs, one word has long o as its first 
vowel sound and the other does not. Which word has long o. No 
1 or No. 2? 6 ’ * 

1« lesen bldd loten wogen rote gute 

2. losen blliht loten wegen Rote Goethe 

1* Troge fuhren 

2. trage Fohren 



c. Articulation Exercise 

The student first . pronounces the German exclamation “he I 11 He 
then rounds his lips energetically and pronounces the same word 
uSH; t S OI,e J? ith rounded lips. The result will be the German word 
Hoh . The student then isolates the long o sound and pro- 
nounces it a number of times by itself. 



ERIC 
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d, Repetition Drill 



Model ; 

Instructor Student 

Ofen Ofen 



INSTRUCTOR STUDENT 

Ofen 

Tone 

Vogel — 

Konig 

Kldsse “ 

hdflich 

Note “ 

erldsen 



e, Miniaial Pair Drill 



Model : 

Instructor Student 

Hefe Hbfe 



INSTRUCTOR STUDENT 

Hefe 

MSgen 

Besen 

Wege • , 

Lehne 

bet en * 

flehte 

verheeren 
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2. Short B 

a. Listening Exercise 



kBnnen 

IBschen 

GBtter 

of ter 

kostlich 

GIBckner 



konnen 

lose hen 

Gotter 

ofter 

kBstlich 

GIBckner 



- kBnnen 

- IBschen 

- Gotter 

- Bf ter 

- kBstlich 

- GIBckner 



b. Discrimination Exercise 

In each of the following pairs, one word has short B as its 
first vowel sound and the other does not. Which word has short 
B, No, I or No, 2? 

1, mochte KUche Recke VBlker schaffe 

2, Machte Koche RBcke Volker Schoffe 

1, Flusse Frosche KBlner 

2. flosse frische Kellner 



c. Articulation Exercise 

The student pronounces the English word “beckon 11 . He then 
rounds his lips energetically and pronounces the same word 
once more with rounded lips. The result will be the German 
word “BBcken 11 . The student then isolates the short B sound and 
pronounces it a number of times by itself. 



d, Repetition Drill 

Model: 

Instructor Student 

offnet of f net 
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INSTRUCTOR STUDENT 

off net 

gonnen 

Hdlle “ 

mocht e 



Kloppel 

Gewolbe 



e. Minimal Pair Drill 



Model t 

Instructor Student 

kennen konnen 



INSTRUCTOR STUDENT 

kennen 

treffe " 

blecken 

stecke 

Heile ~ 

Kerb© 

fallig 

Mannchen 



3, Minimal Pair Drills Contrasting Two Target Sounds 
a. Short o - long b 



Model : 

Instructor Student 



flosse Plbsse 




INSTRUCTOR 



STUDENT 



f iosse 
Blocks 
Nolle 
Rbsslein 



b. Long o - short o 



Model : 

Instructor Student 

Hoker Hocker 



INSTRUCTOR STUDENT 

Hoker 

Schosse 

Kdter — 

Tone hen " 
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Second Hour 



INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE 



Be sure that the following visual aids are on hands 

Buch, Zeitung, Brief 



Pattern 

1 Present Tense of u haben* 4 

(Instructor holds up his textbook) 

Ich habe ein Lehrbuch, 

Sie haben auch ein Lehrbuch, 

Haben Sie ein Lehrbuch? 

Ja, ich habe ein Lehrbuch , 

Fragen Sie Herrn ... ! 

Haben Sie ein Lehrbuch ? 

Ja, ich habe ein Lehrbuch, 

Herr ... hat ein Lehrbuch, 

Hat Herr ein Lehrbuch? 

Ja, Herr ,,, hat ein Lehrbuch . 

(Picture 7) 

Hat die Lehrerin auch ein Lehrbuch? 

Ja, die Lehrerln hat auch ein Lehrbuch . 

(Picture 4) 

Hat das MSdchen ein Lehrbuch? 

Ja, das Made hen hat ein Lehrbuch . 

Wir haben alle ein Lehrbuch, 

Haben wir alle ein Lehrbuch? 

Ja, wir haben alle ein Lehrbuch . 

Alle Schuler haben ein Lehrbuch. 

Haben alle Schuler ein Lehrbuch? 

Ja, alle Schuler haben ein Lehrbuch . 




Direct Object 

Das ist das Buch. 

(Instructor simulates reading) 
Ich lese das Buch. 

Lese ich das Buch? 

Ja, Sie lesen das Buch . 

Das ist die Zeitung. 

Ich lese die Zeitung. 

Was lese ich? 

Sie lesen die Zeitung . 

Das ist der Brief, 

Ich lese den Brief. 

Lese ich den Brief? 

Ja, Sie lesen den Brief , 

Das ist der SchUler. 

Ich sehe den Schuler. 

Sehe ich den SchUler? 

Ja, Sie sehen den SchUler. 
Wen sehe ich? 

Sie sehen den SchUler. 

Hier ist ein Buch. 

Habe ich ein Buch? 

Ja, Sie haben ein Buch . 



Hier ist eine Zeitung. 

Was habe ich hier? 

Sie haben hier eine Zeitung . 

(Picture 7) 

Das ist eine Lehrerin. 

Sehen Sie dort eine Lehrerin? 

Ja, ich sehe dort eine Lehrerin. 
Wen sehen Sie dort? 

Ich sehe dort eine Lehrerin. 

Hier ist ein Brief. 

Ich habe hier einen Brief. 

Habe ich hier einen Brief? 

Ja, Sie haben hier einen Brief. 



Pattern 

3 



Position of Verb 



Wir haben morgens Unterricht. 

Morgens haben wir Unterricht. 

Wann haben wir Unterricht? 

Morgens haben wir Unterricht . 
Unterricht haben wir morgens. 

Was haben wir morgens? 

Unterricht haben wir morgens . 

Sie iesen abends die Zeitung, 

Abends iesen Sie die Zeitung. 

Wann Iesen Sie die Zeitung? 

Abends lese ich die Zeitung. 

Die Zeitung iesen Sie abends. 

Was iesen Sie abends? 

Die Zeitung lese ich abends. 

(Instructor simulates writing) 

Ich schreibe sonntags einen Brief. 
Sonntags schreibe ich einen Brief. 

Wann schreibe ich einen Brief? 

Sonntags schreiben Sie einen Brief. 
Einen Brief schreibe ich sonntags. 

Was schreibe ich sonntags? 

Einen Brief schreiben Sie sonntags. 

C Picture 3) 

Ich sehe dort einen Wagen. 

Dort sehe ich einen Wagen. 

' Wo sehe ich? einen Wagen? >; 

Dort sehen Sie einen Wagen. 

Was sehe ich dort? 

Einen Wagen sehen Sie dort. 
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Third Hour 



INTRODUCTION OF DIALOGUE 
Dialogue Translation 

Situation : Captain Schulz and Lieutenant Schmidt are still in 
the bar of the Officers Club. They are continuing 
their conversation. & 

Persons ; Captain Schulz 

Lieutenant Schmidt 



Schmidt 

Schulz 


Have you been here long? 
No, only a months 


Schmidt 

Schulz 


Do you have a lot to do? 

Yes, we always have a lot to do. 


Schmidt 

Schulz 


Do you have a lot of class instruction too? 
Yes, in the morning and afternoon. 


Schmidt 

Schulz 


And what do you do in the evening? 

In the evening I first read the paper or a maga 
z i ne ... 


Schmidt 

Schulz 


And then? 

Then I learn the dialogue. 


Schmidt 

Schulz 


Do you learn a dialogue every day? 
Only weekdays , of course. 


Schmidt 

Schulz 


What do you do Sundays? 
Sundays I go for a walk. 


Schmidt 

Schulz 


When it rains, too? 

No, then I stay home and read a book or write 
a letter. 
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Di alogue 



Personen : Hauptmann Schulz 

JLeutnant Schmidt 



Schmidt 
S chulz 


Sind Sie S chon lange hier? 
Nein, erst einen Monat. 


Schmid t 
Schulz 


Haben Sie vi el zu tun? 

Ja, wir haben immer viel zu tun. 


Schmidt 

Schulz 


Haben Sie auch viel Unterricht? 
Ja, morgens and nachmi t tags . 


Schmidt 

Schulz 


Und was nachen Sie abends? 

Abends lese ich erst die Zeitung Oder eine 
Illustrierte ... 


Schmidt 

Schulz 


Und dann? 

Dann lerne ich den Dialog. 


Schmidt 
S chulz 


Lernen Sie jeden Tag einen Dialog? 
Natiirli ch nur wochentags. 


Schmidt 

Schulz 


Was tnachen Sie sonntags? 
Sonntags gehe ich spazieren. 


Schmidt 

Schulz 


Auch wenn es regnet? 

Nein, dann bleibe ich zu Hause and lese ein 
Such oder schreibe einen Brief. 



4 *r » 

*"i ■ 




Dialogue Ad junct 



bei sch on cm Welter Bel schonem Wetter bleibe ich nicht 

zu JIause . 

when the weather is When the weather is good, I don* t 

good, in good stay at home. " 

weather 



arbei ten 
to work 

brauchen 

to need 



er liest 
he reads 



er tut 
he does 

Er hat f rei . 

He is off (duty). 

seit 

since 

gestern 

yesterday 



manchmai 

sometimes 



tag! ich 

every day, daily 



Schutze Braun arbeitet immer viel. 
Private Braun always works a lot. 

Der Schuler braucht naturlich ein 
Lehrbuch . 

The student needs a textbook, of 
course . 

Hauptmann Schulz liest abends die 
Zeitung. 

Captain Schulz reads the paper in 
the evening. 

Sagen Sie rair, was ein Lehrer tut! 
Tell me what an instructor does, 

Unteroff izier Weber hat sonntags 
frei. 

Corporal Weber is off Sundays. 

Seit wann haben Sie einen Wagen? 
Since when do you have a car? 

Sie lernt seit gestern Deutsch. 

She has been learning German since 
yesterday, 

Der Leutnant schreibt manchmai 
einen Brief . 

The lieutenant sometimes writes 
a letter . 

Wir trinken taglich ein Glas Bier. 
We have a glass of beer every day. 
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auch nicht Ich kenne ihn nicht, und meine 

Frau kennt ihn auch nicht. 

not . either I don’t know him and ray wife 

doesn’t know him either. 

gewohnlich Morgens lese ich gewohnlich die 

Zeitung. 

usually In the morning I usually read 

the newspaper. 

samstags Samstags arbeitet er nicht. 

Saturdays Saturdays he doesn’t work. 



Homework 



1. Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide 
and tape , 

2. Review the dialogue adjunct, using the tape. 




£ ** a 2K 
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Fourth Hour 



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 

1. Wie lange ist Hauptmann Schulz schon hier? 

2. Hat Hauptmann Schulz immer viel zu tun? 

3. Haben Sie auch immer viel zu tun? 

4. Was haben Sie morgens und nachmi ttags ? 

5. Was machen Sie abends? 

6. Hat der Lehrer eine Illustrierte? 

7. Wann lernt Hauptmann Schulz den Dialog? 

8. Lernt er jeden Tag einen Dialog? 

9. Was raacht Hauptmann Schulz sonntags? 

10, Wo bleibt e^, wenn es regnet? 

11, Was schreibt Hauptmann Schulz sonntags? 

12, Was lesen Sie sonntags? 




101 1 - 






L, 4 



Fifth Hour 



REINFORCEMENT DRILLS 



A, Pronunciation 
1. Long b 

a. Production in isolated words 

In each of the following words, substitute long b 
for the first vowel sound. 



Model : 



Instructor 



Student 



legen 

Sciuibe 



Ibgen 

schbbe 



INSTRUCTOR STUDENT 

legen 

Schiibe ______________ 

Kloster 

Lesung _ 

Taten _____ 

Meere ___ 

So hue 

Hufe 



b. Production in sentences 

Repeat the following utterances. 



o 

ERIC 



el : 



Instructor 



Student 



Wir zahlen hbhcre Lohne, Wir zahlen hohere Lohne. 
Er geht in die Hohle des Er geht in die Hohle des 
Lowen. Lowen, 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Wir zahlen hohere Lohne, 

Er geht in die Ho 111 e d es Lowen. — — 

Das ist gewohnlich nicht notig. 

Die Vogel singen schon. “ 

Ic h horte die Tone. 

Goethe 1st der grdsste Dichter. 

Man kronte ihn zum Konig. 

Mogen Sie nur stohnenl 



2. Short o 

a. Production in isolated words 

In each of the following word.!, substitute short o 
for the first vowel sound,. 



Model • 

Instructor Student 



kennt konnt 

Hocker HScker 



INSTRUCTOR STUDENT 

kennt 

Hocker 

f rise he ' 

Stticke ■ 

Backe ' “ 

Gunst “ 

Helle — 

Munc hen 





. . o* <?- 

JL. 
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b. Production in sentences 

Repeat the following utterances. 



Model : 



Instructor 

Prauen tragen Rbcke, 
Wir zerbrechtn tins die 
Kopfe. 



Student 

Prauen tragen Rbcke* 
Wir zerbrechen uns die 
Kopfe. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Frauen tragen Rbcke. _______________ 

Wir zerbrechen uns die Kopfe, ~ _ 

Ich gbnne ihm die Zulage® " 

Er schbpfte sofort Verdacht. _______ 

Konnten Sie das Fenster offnen? 

Plbtzlich begann es zu regnen. _____ 

Bringen Sie mir bitte einen 

Lbffeli 

Das ist mir vollig egal. __ ' 



B* Structure 

Pattern 1 

a. Model: 

Instructor Student 

das Buch Ich habe das Buch. 

einen Bleistif t Ich habe einen Bleistift 



I NS T R U C T O R S T U D E N T 

das Buch 

einen Bleistift _ _ _ __ ~ _____ ■ 

viel zu tun - '■ _ _ ' ; ; ____ _ 

eine Aktentasche - __ _ : __ 

morgens Unterricht _______________ 

ein Auto 



rv 




b 



Model : 



Instructor 

eine Zigarette 
den Brief 



I NSTRUCTOR 

eine Zigarette 
den Brief 
ein Haus 
Bier 

die Illustrierte 
einen Volkswagen 



c. 



1 NSTRUCTOR 

die Zeitung 
ein Auto 

einen Sportwagen 
nachmittags Unterricht 
noch Platz 
eine Lehrerin 



Student 

Haben Sie eine Zigarette? 
Haben Sie den Brief? 



STUDENT 



STUDENT 




Model : 



Instructor 



Student 



die Zeitung 
ein Auto 



Wir haben die Zeitung. 
Wir haben ein Auto. 



d 0 Model s 

Instructor Student 

eine Frau Hauptmann Schulz hat eine 

Frau. 

viel zu tun Hauptmann Schulz hat viel 

zu tun. 
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I NSTRUCTOR 



STUDENT 



eine Frau 
viel zu tun 
wochentags IJnt erricht 
die Iliustrierte nicht 
ein Bueh 
einen Freund 



e. 



Model ; 



Instructor 



Student 



abends frei Frau Weiss hat abends frei 

ein Haus Frau Weiss hat ein Haus, 



INSTRUCTOR 



STUDENT 



abends frei 
ein Haus 
das Buch 
einen Stuhl 

immer eine Iliustrierte 
einen Bleistift 



f. 



Model : 



Instructor Student 

ein Glas Das Kind hat ein Glas, 

eine Mutter Das Kind hat eine Mutter, 



INS T RU C T 0 R STUDENT 

ein Glas 

eine Mutter ’ ■: • ■■ ■' ... 

Unterricht - 

ein Zimmer 

einen Stuhl _ 

die Iliustrierte 1 _ 
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Model 



g- 

Inst ructo r Student 

ein Kind Herr und Frau Meier haben 

ein Kind. 

wochentags Unterricht Herr und Frau Meier haben 

wochentags Unterricht. 

INSTRUCTOR STUDENT 

ein Kind 

wochentags Unterricht 4 "" ’ 

eine Zeitung | 

viel zu tun 

einen Volkswagen ™“ — — 

den Brief 



Pattern 2 

a. Models 



Instru ctor 

Lehrerin 

TUr 



INSTRUCTOR 

Lehrerin 

Tur 

Schuierin 
Zigarre 
Illust rierte 
Mutter 



Student 

Ich sehe die Lehrerin. 
Ich sehe die TUr. 



STUDENT 



b„ Models 

instructo r j Student 

Made hen Sehen Sie das Madchen? 

Auto Sehen Sie das Auto? 
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t 

INSTRUCTOR STUDENT 

MSdchen 

Auto 

Kind ~ " __ 

Haus _____ 

Lehrbuch 

Kasino 



\ 



c. 



Model : 



Instructor Student 

Lehrer War kennen den Lehrer, 

Hauptmann War kennen den Hauptmann, 

.1 

I 

f 

INSTRUCTOR STUDENT 

Lehrer 

Hauptiri ann __ 

Schuler ~ 

Unteroff izier ~ 

Kellner ' ' ~ ~ 

Leutnant 



d. 



Model • 





Fenster 

Kind 



Sae sehen hier ein Fenster, 
Sie sehen hier ein Kind, 



INSTRUCTOR STUDENT 

Fenster 

Kind 



Buch 

Auto 

Gias Bier 
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e. 



Model, 



■or 



Student 



Zigarette 

Illustrierte 



Wer hat eine Zigarette? 

Wer hat eine Illustrierte? 



INSTRUCTOR STUDENT 

Zigarette 

Illustrierte 

Uhr ' 

Zeitung ~ 

Zigarre ~ _____ 

Aktentasche 



t , 



Models 



Instructor 

Volkswagen 

Schiller 



Student 



Ich sehe dort einen Volks- 
wagen. 

Ich sehe dort einen Schiller. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Volkswagen 

SchUler ~~ 

Unteroff izier 

Tisch ™ 

Brief 

Kellner 
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Pattern 3 



Model : 



Instructor 

Wir lesen abends die 
Zeitung, 

Wir lesen abends die 
Zeitung, 



Student 



Abends lesen wir die 
Abends Zeitung, 

Die Zeitung lesen wir 
Die Zeitung abends. 



INSTRUCTOR 

Wir lesen abends die 
Zeitung, 

Wir lesen abends die 
Zeitung. 

Bin Schiiler hat na- 
turiich sonntags f rei. 
Bin SchUler hat na- 
tiirlich sonntags f rei. 
Schiitze Braun trinkt 
jeden Tag ein Glas 
Bier, 

Schiitze Braun trinkt 
jeden Tag ein Glas 
Bier. 

Der Lehrer geht manch- 
mal bei schdnem Wetter 
spazieren, 

Der Lehrer geht inane h- 
mal bei schdnem Wetter 
spazieren. 



Abends 
Die Zeitung 
Naturlich 
Sonntags 

Jeden Tag 

Bin Glas Bier 

Manchmai 

Bei schdnem 
Wetter 



STUDENT 



V 
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Sixth Hour 



PROSE NARRATIVE 



Leutnant Schmidt ist erst seit gestern hier. Hauptmann Schulz 
ist schon einen Monat hier. Natiiri..ch ist das auch nicht sehr 
lange. Hauptmann Schulz hat iramer vie! zu tun. Morgens und 
nachmittags hat er Unterricht. Abends geht er nach Hause, Zu 
Hause liest er erst die Zeitung, Manchmal liest er auch eine 
Tllustrierte. Dann lernt er den Dialog, 

Variation Exercise 

1, Seit wann ist Leutnant Schmidt hier? 

2, Wie lange ist Hauptmann Schulz schon 

hier? 

3, 1st das sehr lange? 

; 4, Wer hat immer viel zu tun? 

5, Wann hat Hauptmann Schulz Unterricht? 

6, Wohin geht er abends? 

7, Wo liest er die Zeitung? 

8, Was liest er auch manchmal? 

9, Was maeht er dann? 

Hauptmann Schulz lernt taglich einen Dialog. Das tut hier je- 
der Schuler. Samstags und sonntags hat Hauptmann Schulz frei, 

133 

111 




L, 4 



Natiirlich braucht er dann nicht zu arbeiten. Bei schbnem Wet 
ter geht er spazieren, Aber manchmal regnet es auch. Dann 
bleibt er gewohnlich zu Hause, liest ein Buch Oder schreibt 
einen Brief. 

Variation Exercise 

10, Was iernt Hauptmann Schulz tagiich? 

11, Was tut hier jeder Schliler? 

12, Wann hat Hauptmann Schulz frei, 

13, Was braucht er samstags und sonntags / 
nicht zu tun? 

14, Was tut er bei schbnem Wetter? 

15, 1st das Wetter immer schon? 

16, Wo bleibt Hauptmann Schulz, wenn es 
regnet? 

17, Was liest er dann? 

18, Was schreibt er manchmal? 
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VOCABULARY 



abends 


in the evening 1 


alle 


all 


*arbei ten 


to work 


*auch rticht 


not . . , either 


*bei schbnem Wetter 


when the weather is 
in good weather 


bleiben 


to stay, remain 


*brauchen 


\to need 


der Brief 


letter 


das Buch 


book 


darm 


then 


den 


the 


der Dialog 


dialogue 


einen 


a, an 


erst 


only ^of time/, firs 


*er hat frei 


he is off (duty) 


gehen 

ieh gehe spazieren 
er geht spazieren 


to go, walk 

I go for a walk 
he goes for a walk 


*ges tern 


yesterday 


*gewbhnlich 


usual(ly), ordinary, 
ordinarily 


haben 
er hat 

*er hat frei 


to have 
he has 

he is off (duty) 
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zu Hause 

die I ilns t rierte 

immer 

jeder ** 
jeden j 

jeden Tag 

lange 

schon lange 

lesen 
*er lies t 

*manchmal 

der Mona t 

morgens 

nachmi ttags 

*auch nicht 

nur 

Oder 

regnen 

es regnet 

*sams tags 

schon 

schon lange 
*s chbn 

*be i schbnem Wetter 

i 

schreiben 

sehen 




at home 

illustrated weekly, magazine 
always 

eve ry 

every day 

a long time 

a long time (already) 

to read 
he reads 

sometimes 

month 

in the morning 
in the afternoon 
not , , , either 
only 
or 

to rain 
it rains 

on Saturdays 

already 

a long time (already) 
beautiful 

when the weather is good, 
in good weather 

to write 

to see 
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*sei t 
sonntags 
jeden Tag 
* taglich 
tun 

er tut 

der Unterricht 
wann 
wen 
wenn 

*das Wetter 

*bei schonem Wetter 

wochentags 
die Zeitung 

zu 

zu Hause 



o 




s-Lnce 

on Sundays 

every day 

every day, daily 

to do 
he does 

instruction, classCes) 

when /question word/ 

whom 

when 

weather 

when the weather is good, 
in good weather 

on weekdays 

newspaper 

to 

at home 
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Lesson 5 



IN THE CLASSROOM 



GRAMMAR NOTES 



As pointed out in the Granonar Notes of Lesson 3, “kein“ 
and the possessives follow the pattern of u ein u . This means 
that, in front of a singular u der u word object, “kein* and 
the possessives take the ending u -en u . 

The special verb u konnen u (can) looks like this in the 
present tenses 




In stating a persons occupation, nationality, religion, 
rank, station, office, etc., u ein, eine u is not used in Ger- 
man. 



Leutnant Schmidt ist Schtt- 
ler hier. 

Frau Weiss ist Lehrerin. 
Ich bin Unteroff izier. 
Feldwebel Krause ist Klas- 
senaltester. 



Lieutenant Schmidt is 
ft a student here, 
ft Mrs. Weiss is a teacher, 
ft I am a corporal. 

Sergeant Krause is a 
ft class monito r , 
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Also covered, in “this lesson is; 



The German sound “a 44 , whi 
can be both long and shor 



i+0 



INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 



Long a 

a. Listening Exercise 



aber — 


aber 


— 


aber 


da — 


da 


— 


da 


sagen — 


sagen 


- 


sagen 


nahra — 


nahm 


— 


nahm 


schade — 


schade 


— 


schade 


Glas — 


Glas 




Glas 


haben — 


haben 


— 


haben 


tion Exercise 







.In each of the following pairs, 
first vowel sound and the other 
long a. No. 1 or No. 2? 



one word has long a as its 
does not. Which word has 



1 . 

2 . 

1 . 

2 . 



wahlen 

Wahlen 

beten 

baten 



Ram 

Kamm 

Tasen 

losen 



schaben 

schoben 



legen 

iagen 



K£5t er 
Kater 



Haken 

hacken 



Articulation Exercise 



The student first pronounces the English word “hop". He 
then opens his mouth a little wider, pulls his tongue back, 
and pronounces the same word once more. By doing so, and 
by holding the a sound somewhat* longer, he will find him- 
self pronouncing the German word u hab w . He then isolates 
the long a sound and pronounces it a number of times by it— 



O 
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cl. Repetition Drill 



Model : 

Instructor Student 

nah nali 



INSTRUCTOR STUDENT 

nah 

Tag IIZIIIIIIIIIIII 

baden __ _____________ 

Palme _ ' 

Saat ______________ 

klagen 

raahnt 

Hase 



e. Contrastive Pair Drill 



Model t 

Instructor Student 

not Naht 



INSTRUCTOR STUDENT 
no t 

con - ■ - : _ __ _____ 

lock 

tot 

lOpped ' '= - --j ; - „ 

knocked ~ " " " 

copper ~ ~~~~~ - - 

gobble 



ERJC 



± 4 ± 
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2 . Short a 

a. Listening Exercise 



was 


— 


was 


— 


was 


lang 


- 


lang 


- 


lang 


danke 


— 


danke 




danke 


Affe 


— 


Affe 




Affe 


hast 


- 


hast 




hast 


Blatt 


mm 


Blatt 


— 


Blatt 


Klasse 




Klasse 


- 


Klasse 



b. Discrimination Exercise 

In each of the following pairs, one word has short a as its 
first vowel sound and the other does not. Which word has 
short a. No. 1 or No, 2? 

1. Haft Bahnen Geld Matte Aas glatte 

2. Heft bannen gait Motte As Glatte 

1* lochen kann 

2. lachen Kahn 



c. Articulation Exercise 

The student first pronounces the English word u hut u . He then 
opens his mouth a little wider, moves his tongue forward a 
bit, and pronounces the same word once more. By doing so he 
will find himself pronouncing the German word u hat u . He then 
isolates the short a sound and pronounces it a number of times 
by itself. 



d. Repetition Drill 



Model : 

Instructor Student 



dann dann 
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INSTRUCTOR STUDENT 

dann 

na ' 

das " 

fast ' 

schaffen ' 

landen 

Watte 

Platz 



e. Contrastive Pair Drill 



Model % 

Instructor Student 

fuss Pass 



INSTRUCTOR STUDENT 

fuss 

luck ~ ~ 

must 

hunt 

tuf t 

gust ________ 

dunked 

glutton - 

3, Minimal Pair Drills Contrasting Two Target Sound 
a. Short a - long a 



Model I 

Instructor Student 



wann Wahn 




INSTRUCTOR 



STUDENT 



wann 

na 

Band 

rasten 

Takt 

schaff e 

Lack 

Last 



b. Long a - short a 



Model : 

Instructor Student 

kam Kamixi 



INSTRUCTOR STUDENT 

kam 

Saat ~ 

Bake ' 

Schalen 

Flame 

Schlaf , 

fahnden __ 

ermahnen 
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4* Short a in unstressed syllables 
a. Listening Exercise 



Kabine 
Neumann 
galant 
naturlich 
einsam 
Papier 

b. Discrimination Exercise 



Kabine - 

Neumann 
galant 
natUrlieh - 
einsam 
Papier - 



Kabine - 

Neumann - 

galant 
natUrlieh • 

einsam - 

Papier - 



Each of the following pairs consists of a German word and a 
comparable English word. The German word has short a where 
the English word has an unstressed e. Which one is the Ger- 
man word, No, 1 or No. 2? 

1, highland Maschine Lehmann garage Pagode 

2. Heiland machine layman Garage pagoda 

1« Kanada Finland America 

2. Canada Finnland Amerika 



e. Repetition Drill 



Model : 

Instructor Student 

Kanal Kanal 




L # 5 



INSTRUCTOR STUDENT 
Kanal 

Baron . — 

warum 

Kantine “ * 

Monat ™ 

Leutnant “ ~ ' 

Barras ~ 

Hauptmann ~ 



d, Minimal Pair Drill 



Models 

Instructor Student 

gerannt Garant 

I NSTRUCTOR STUDENT 



gerannt 

beladen 




weilend 
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Second Hour 

INTRODUCTION OF NEW STRUCTURE 

Be sure that the following visual aids are on hand: 

Uhr, Bleistift 



Pattern 

1 u kein u and the Possessives before Singular Noun Objects 



a. (Instructor holds up his textbook) 

Ich habe ein Lehrbuch. 

(Picture 19) 

Die Frau hat kein Lehrbuch. 

Hat die Frau ein Lehrbuch? 

Neln, die Frau hat kein Lehrbuch . 

(Instructor points at his textbook) 

Ich habe mein Lehrbuch hier. 

Haben Sie Ibr Lehrbuch hier? 

Ja, ich habe mein Lehrbuch hier . 

Pragen Sie Herrn ... ! 

Haben Sie I hr Lehrbuch hier ? 

Ja, ich habe mein Lehrbuch hier. 



Hat Herr ... sein Lehrbuch hier? 

Ja, er hat seln Lehrbuch hier , 

(Picture 4) 

Hat das Madchen sein Lehrbuch da? 
Ja, es hat seln Lehrbuch da . 

(Picture 7 ) 

Hat die Lehrerin ihr Lehrbuch da? 
Ja, sie hat ihr Lehrbuch da. 
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Haben wir alle unser Lehrbuch hier? 
Ja, wir haben alls unser Lehr- 
buch hier , 

Herr ... und Herr . „ . , haben Sie I hr 
Lehrbuch hier? 

Ja, wir haben unser Lehrbuch hie 

Haben Herr . . . und Herr . . , ihr Lehr- 
buch hier? 

Ja, sie haben ihr Lehrbuch hier. 



Ich habe eine Uhr. 

(Picture 19) 

Das Kind hat keine Uhr, 

Hat das Kind eine Uhr? 

Nein, das Kind hat keine Uhr , 

(Instructor points at his watch) 

Ich habe meine Uhr hier, 

Haben Sie Ihre Uhr hier? 

Ja, ich habe meine Uhr hier . 

Habe ich meine Uhr hier? 

Ja, Sie haben Ihre Uhr hier . 
Fragen Sie Herrn ,,VT 

Haben Sie Ihre Uhr hier? 

Ja , ich habe meine Uhr hier 

Hat Herr ... seine Uhr hier? 

Ja, er hat seine Uhr hier . 

(Picture 4) 

Hat das Madchen seine Uhr da? 

Ja, es hat seine Uhr da . 

(Picture 7) 

Hat Frau Weiss ihre Uhr da? 

Ja, sie hat ihre Uhr da . 

Kennen Sie alle Ihre Lehrerin? 

Ja, wir kenne n alle unsere Leh- 
rerin . ■ "7 

Kennen Sie Ihre Lehrerin, Herr ... und 
Herr . . . ? 

Ja , wir kennen unsere Lehrerin. 



mm* 



und Herr 



m m m 



ihre 



Kennen Herr 
Lehrerin? 



Ja, sie kennen ihre Lehrerin . 



Ich habe einen Bieistift. 

(Picture 19) 

Das Kind hat keinen Bieistift. 

Hat das Kind einen Bieistift? 

N ei n. das Kind hat keinen Blei ~ 
stif t. 



(Instructor points at his pencil) 

Ich habe meinen Bieistift hier. 

Haben Sie Ihren Bieistift hier? 

Ja, ich habe meinen Bieistift hier 

Fragen Sie Herrn . . . ! 

Haben Sle Ihren Bieistift hier ? 

Ja^ ich habe Keinen Bieistift 
hier. 

Hat Herr ... seinen Bieistift hier? 

Ja, er hat seinen Bieistift hier . 

(Picture 4) 

Hat das Made hen seinen Bieistift da? 
Ja.es hat seinen Bieistift da . 

(Pic ture 7) 

Hat die Lehrerin ihren Bieistift da? 

Ja, sle hat ihren Bieistift da . 

Kennen Sie aile Ihren Lehrer? 

Ja. wlr kennen aile unseren Lehrer 

(Picture 20) 

Kennen Herr und Frau Meier ihren Leh- 
rer? 

Ja. sle kennen ihren Lehrer . 



Pattern 

2 



Ich bin der Lehrer, 

Ich kann naturlich Deutsch, 

Ich kann auch Englisch. 

Konnen Sie Englisch? 

Ja, ich kann Englisch . 

Kann Ich Englisch? 

Ja, Sie konnen Englisch . 
Fragen Sie Herrn ... I 

Konnen Sie Englisch? 

Ja ? ich kann Englisch., 




Kann der Lehrer Deutsch? 

Ja f er kann natiirlich Deutsch. 

Kann die Lehrerin auch Deutsch? 

Ja, sie kann natiirlich auch Deutsch . 

(Picture 19) 

Kann das Kind hier Deutsch? 

Neln, es kann nicht Deutsch . 

Konnen wir alle Englisch? 

Ja, wir konnen alle Englisch . 

Herr Neumann und Herr Klein sind Lehrer 
hier. 

Konnen Herr Neumann und Herr Klein Deutsch? 

Ja, sie kSnnen Deutsch. 
^ 9 - 




Third Hour 



INTRODUCTION OF DIALOGUE 




Situation : As the first class period of the day is about to 

begin, we find Sergeant Krause, the class monitor, 
talking to Private Schwarz, one of the students. 

Persons ’Sergeant Krause 
Private Schwarz 



Krause Give me your pencil for a moment. 

Here it is. Don’t you have a pencil? 

Krause Sure I do, but I don’t have my pencil here 

today. 

Schwarz What do you need the pencil for? 

Krause have to write down that Private Braun is absent . 



i Schwarz 



va-:; 



That’s right. You are the senior man m the 
- class-. 

Kra.use And a s sen! Of man one always has extra work. 

ttfe'i ■ -!&&*-•: CM i \ 

: Schwarz Say, do you Imow: your,: dialogue Today? 

Krause Obviously, I always know my dialogue. 

Schwarz Me too, most of the timey but today I don’t know 
? SS-$L mygdi alogue we 1 " 

m-:?K ?.• iCr <*:>■?!* viv ; ;/ .+/ : •' 



, n ~ ; , ,,,,,,, K 1 rause fe:^i: Wh ySn° t . V V i#-:.,/- . , 

Schwarz I find the dialogue very hard, and also I was too 

tired; yes terday. J ‘ ’ 



- Irause. That's no excuse, 



Schwarz -Sure, sergeant. I'll definitely be better - ; 

-tomorrow. % ' . -- r * - 

- . - : •■•' - -7 ■ •'•- . ■ ':" . •• - , • - ‘ • ' ' - - .i.-' - - - - •- 7 r -i : '• ■ : 'i-v ■"■ • >' [■ 7. . . 7 7?.^-^ '-V" ^ : -■ - y =• ■- .-• 



L, 5 



Personen : 



Krause 

Schwarz 

Krause 



Schwarz 

Krause 

Schwarz 

Krause 

Schwarz 

Krause 

Schwarz 



Krause 

Schwarz 



Krause 

Schwarz 




’-'if - ■' 



Dialogue 

Feldwebel Krause 
Schiitze Schwarz 



Geben Sie mir mal Ihren Bleistift! 

Hier, bitte, Haben Sie keinen Bleistift? 

Doch. Ich habe aber meinen Bleistift heute nicht 
hier. 

Wozu brauchen Sie den Bleistift? 

Ich muss auf schreiben , dass Schiitze Braun fehlt. 

Richtig. Sie sind Klassenaltester. 

Und als Klassenaltester hat man immer Extraarbeit 

Sagen Sie, konnen Sie Ihren Dialog heute? 

Na klar, Ich kann meinen Dialog immer, 

Ich meistens auch, aber heute kann ich meinen Dia- 
log nicht gut, 

Warum denn nicht? 

Ich finde den Dialog sehr schwer, and ich war 
gestern auch zu miide. 



Das ist keine Entschuldigung. 

Sicher, Herr Feldwebel. Morgen bin ich bestimmt 
besser. 
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Dialogue Ad iunct 



Sache 

thing, affair, matter 

er arbeitet 
he works 

er findet 
he finds 

er gibt 

he gives 

er muss 
he must 

meinen 

to mean , think 
da 

about this 
dazu 

for that 

wieder 
again 

denn 
fo r 







Morgen mache ich meine Sache 
besser , 

Tomorrow I f ll do a better job. 

Er hat recht. 

He is right. 

Der Schuler arbeitet viel. 

The student works a lot. 

Er findet das Buch interessant. 
He finds the book interesting. 

Mein Freund gibt mir die Zei- 
tung. 

My friend gives me the news- 
paper. 

Auch der Lehrer muss arbei ten. 
Even the instructor must work. 

Ich meine, es ist gut so. 

I think it is good that way. 

Da bin ich sicher. 

I am 1 sure about this. 



Wir lernen Deutsch . Dazu 
brauchen wir ein Lehrbuch. 

We are learning German. For 
that we need a textbook. 

Es regnet heute wieder. 

It is raining again today. 

Leutnant Schmidt geht nicht 
spazieren, denn ef hat zu 

v.iel zu tun. 

Lieutenant Schmidt is not 
go in g f o r a wal k, for he has 
too much to do . 
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Horn ewo rk 

1, Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide 
and tape. 

2, Review the dialogue adjunct, using the tape. 




F o u r t h Ho u r 



DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 

1, Was hat Peldwebei Krause heute nicht hier? 

2. Wear gltot Peidwebel Krause seinen Biei- 
stift? 

3» Haben Sie Ihren Bleistift hier? 

4- Wer 1st Kiassenaitester? 

5, Was hat man als Kiassenaitester inner? 

6, Wer £ ehlt heute? 

7, Wozu braucht Peidwebel Krause einen Blei- 
stift? 

8, Was kann F eldwebel Krause? 

9, Konnen Sie Ihren Dialog inuner? 

ID, Wer Kann seinen Dialog heute nicht gut? 

XI- Was findet Sehiitze Schwarz sehr schwer? 

12. Wann war Schiitze Schwarz sehr mlide? 
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Fifth Hour 



REINFORCEMENT DRILLS 



A, Pronunc iat Ion 
1. Long a 

a. Production In isolated words 

In each of the following words, substitute long a 
for the first vowel sound. 



Model : 



Instru ctor Student 

ohne 
Segen 

INSTRUCTOR STUDENT 



ahne 

sagen 



ohne 

Segen 

Kiel 

Schule 

Boot 

Bber 

lilgen 

Masse 



b„ Production in sentences 



Repeat the following utterances. 



Model 



Instructor 

Haben Sie einen Wagen? 
r karaen nach Italien, 



Haben Sie einen Wagen? 
Wir kainen nach Italien, 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Ha ben Sie einen Wagen? ___ 

Wir kamen nach Italian. ~ ' 

Er sah eine Dame, 

Ich ass zu Abend, _ 

Sein Vater war nicht da. ____ 

Sie arbeiten mit Nadel und 

Paden, 

Das Schiff lag im Hafen. ' 

Sie bat um ein Glas Wasser. 



2, Short a 

a. Production in isolated words 



In each of the following words, substitute short a 
for the first vowel sound. 



Models 

Instructor Student 

Esche Asche 

Linden landen 



INS T R U C T O R STUDENT 



Esche 

Linden 

kosten 

Fund 

Wahl en 

scheiten 

doch 

Holle 



O ' 

ERIC 
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b. Production in sentences 



Repeat the following utterances. 



Model % 



Instructor 

Er machte mir Platz„ 
Kannten Sie den Mann? 



Student 

Er machte mir Platz. 
Kannten Sie den Mann? 



INSTRUCTOR STUDENT 

Er machte mir Platz. 

Kannten Sie den Mann? 

Zunden Sie die Lampe an I ' 

Er verstand seine Sache. : ~ : ~ ~ 

Wir schafften uns einen 

Dackel an. 

Der Gast verlangte Schnaps. . 

Meine Tante hat eine Katze, ~~~ = 

Ich wasche mich mit kaltera 
Wasser, 



3. Short a in unstressed syllables 
a. Production In isolated words 
Repeat the following words. 



Model ; 

Instructor Student 

Kabine Kabine 



Heimat Heimat 




INSTRUCTOR 



STUDENT 



Kabine 

Heimat 

Palas t 

jemand 

Salat 

Monat 

Thomas 

Kamel 



b. Production in sentences 

Repeat the following utterances. 



Model : 

Instructor Student 

Die Maschine ist kaputt. Die Maschine ist kaputt, 
Der Hauptmann fiihrt die Der Hauptmann fiihrt die 

Kompanie, Kompanie. 

INS T R U C T O R S T U D ENT 

Die Maschine ist kaputt, 

Der Hauptmann fiihrt die 
Kompanie, 

Warum fahren Sie ins Aus- — — — . , 

land? . 

Ir ist erst einen Monat beim " 

Von Paris aus fuhren wir ' ““ ; “ " 

■ nachL^England, ; y- 

Der Diamant wiegt drei Karat, “ ~V 

Wir garantieren unser Ma- 
terial, 

Beim Kaufmann gibt's Bananen, 7 T “ : 
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B* Structure 



Pattern 1 



Model 



Inst rue tor 



kein 

mein 



Haben Sie kein Buck? 
Haben Sie mein Buch? 



I N STRUCT OR 



S T U D ENT 



kein 

mein 

sein 

ihr 

unser 

ein 



b. 



Model: 



Instructor 



Student 



sein 



Ich kenne seine Lehrerin 



IN S T R U C T O R 



S T U D E N T 



sein 

ihr 

ein 

unser 

mein 

kein 



K -• 



0 
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Model : 



Instructor 



Student 



ein 

unser 



Ich sehe dort einen Wagen. 
Ich sehe dort unseren Wa— 
gen. 



INSTRUCTOR STUDENT 

ein 

unser — — — - — 

ihr rrT ~ — — 

kein — — — — 

sein ' T ■ — 

mein — 



Pattern 2 



a. 

Instructor 

Engl i sc h 
Deutsch 



Model: 

Student 

Ich kann Engl i sc h 
Ich kann Deutsch. 



I N S T R U C TO R 3 T U D ENT 
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b. 



Model : 



Instructor Student 

den Dialog Peldwebel Krause kann den 

Dialog. 

kommen Peldwebel Krause kann kommen, 

IN S T R U G T OR STUDENT 

den Dialog 

kommen 

Englisch 

alles 

schreiben 

viel 



c. Model. 



Instructor 



Student 



schreiben 

viel 



Frau Weiss kann schreiben, 
Frau Weiss kann viel. 



I NS T RUG TO R 



ST U DENT 



schreiben 
Up-.: viel . 
Deutsch 
lesen aaaa 
alles - 
77 : Englisch " 
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Deut sc h 



Konnen S ie komme n ? 
Kdnnen S ie Deutsch? 
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I NSTRUCTOR 



STUDENT 



koimnen 
Deut sch 
schreiben 
Englisch 
den Dialog 
iesen 



e. Model: 



Instructor Student 




INSTRUCTOR STUDENT 




kommen 

f. 

Instructor 




Englisch 

I N S T R U C T O R 




Model : 




Schutze Braun und SchUtze 
Schwarz konnen viel. 
SchUtze Braun und SehUtze 
Schwarz konnen Englisch. 



S T U D ENT 
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Sixth Hour 



PROSE NARRATIVE 

Feldwebel Krause ist KlassenSltester. Als Klassenalt ester hat 
er immer Extraarbeit, Heute muss er aufschreiben, dass SchUtze 
Braun fehlt, Dazu braucht er einen Bieistift. Natlirlich hat er 
einen Bieistift, Er hat aber seinen Bieistift heute nicht hier, 
sondern zu Hause. SchUtze Schwarz gibt Feldwebel Krause seinen 
Bieistift, 



Variation Exercise 



1, Was ist Feldwebel Krause? 

2, Was hat er als Klassenaltester immer? 

3, Wer fehlt? 

4, Was muss Feldwebel Krause aufschreiben? 

5, Was braucht Feldwebel Krause? 



6, Hat Feldwebel Krause einen Bieistift? 

7, Hat er seinen Bieistift hier? 

8, Wo hat er seinen Bieistift? 

9, Was tut SchUtze Schwarz? 



Feldwebel Krause kann seinen Dialog immer, denn er arbeitet 
zu Hause vi el. Auch heute kann er seinen Dialog wieder gut. 
SchUtze Schwarz kann seinen Dialog moistens auch, aber heute 





macht er seine Sac he nicht gut, Er findet den Dialog sehr 
schwer. Er war gestern auch sehr mlide, Der Feldwebel meint 
das ist keine Entsc huldigung. Da hat er bestimmt recht. 

Variation Exercise 

10, Was kann Feldwebel Krause inuner gut? 

11* Warum kann er seinen Dialog inuner gut? 

12, Wer kann seinen Dialog moistens auch? 

13, Wie macht Schiitze Schwarz seine Sache 
heute? 

14, Wie findet er den Dialog? 

15, Was war Schiitze Schwarz gestern? 

16, 1st das eine Entsc huldigung? 

17, Wer meint das? 

18, Hat der Peldwebel recht? 
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VOCABULARY 

aber 
a Is 

*er arbeitet 

auf schreiben 



besser 
bes timmt 

bi tte 

brauchen 

*da 

dass 

*dazu 

derm 



doch (high stress) 

die Jsntschuldigung 
die Bxtraarbeit 



f ehlen 

der Peldwebel 




but, however 
as 

he works 

to write down 

better 

positively, certainly, for 
sure 

/polite word used when offer- 
ing or presenting some- 
thing to another person/ 

to need 

about this 

that /word connecting two 
statements as, e.g,, in 
the sentence “I see that 
he is here, 

for that 

//ill-word in questions ex- 
pressing curiosity, sur- 
prise/ *for , because 

sure, indeed, on the con- 
trary /in response to 
negative statements or 

questions/ 

excuse 
extra work 



to be absent 
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f inden 
*er findet 

geben 
*er gibt 

ges tern 

gut 

*er hat recht 
heute 



ihren 

keinen 

klar 

Na klar . 

K1 as serial tea ter 

der Klassenaltes te 



konnen 



ich ' 



er 

es 





sie 




wir V 

sie U konnen 
Sie J 

mal 



man 

meinen 




to £ind 
he finds 

to give 
he gives 

yes terday 

well 

he is right 

today 

your 

her, their 



not a, not any, no 

clear, obvious 

of course, obviously 

senior man in class, class 
moni tor 

the senior man in class, 
the class monitor 



to be able to (speak a lan* 
guage, recite, do) 



I am 
he is 
it is 
she is 

we are 
they are 
you are 



able to (speak 
■ a language , 
recite , do ) 



ill-word^used in friendly 
ists7 



one , people , they 

ray 

: : 
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*meinen 


to mean, think 




meistens 


most of the time 




morgen 


tomorrow 




miide 


tired 


ich ' 

*er - 


^inuss 


1 1 

> mus t 

he J 




Na, 

Na klar. 


Well. 

of course, obviously 




*recht 

*er hat recht 


right 

he is right 




richtig 
Richtig , 


right, correct 

That’s right. That*: 

co rrect. 


*die 


Sache 

*Er macht seine 
Sache gut. 


thing, matter, affair, 
business, concern 
He does a good job. 




sagen 


to say, tell 




s chwer 


difficult, heavy 




seh r 


very 




seincn 


his 




siche r 


sure C ly ) 




unseren 


our 




war 


was 




war uni 


why 




wieder \ . " 


again 




vvozu 


what ... for 




zu 


. r too 




Lesson 6 



ASKING FOR DIRECTIONS 



GRAMMAR NOTES 



Some words of the type “I“, “you* 1 , “he**, etc. appear in a 
different form when they are used as objects. This is true 
both in English and German, 



Subject 




Object 


Ich kenne den Lehrer. 


Der 


Lehrer kennt raieh. 


know the teacher. 


The 


teacher knows me. 


Er kennt den Lehrer, 


Der 


Lehrer kennt ihn. 


He knows the teacher. 


The 


teacher knows" him. 


Es kennt den Lehrer, 


Der 


Lehrer kennt es. 


(fit knows the teacher.) 


The 


teacher knows it. 


Sie kennt den Lehrer, 


Der 


Lehrer kennt sie. 


She knows the teacher. 


The 


teacher knows her. 


Wlr Rennen den Lehrer, 


Der 


Lehrer kennt uns. 


We know the teacher. 


The 


teacher knows us. 


Sie kennen den Lehrer. 


Der 


Lehrer kennt sie. 


They know the teacher. 


The 


teacher knows them. 


Sie kennen den Lehrer, 


Der 


Lehrer kennt Sie, 


You know the teacher. 


The 


teacher knows you. 



In Lesson 4 you encountered a verb that has “ie" in the 
“er“, **es **5 u sie“ form but “e“ elsewhereJ 



er V wiry 

ich lese es U liest si el* lesen 

sie J Sie j 
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Other verbs show the same or a very similar irregularity: 




The words “der 11 , “das 11 , “die 11 sometimes take the place of 
“er“, “es“, “sie“, emphasizing that the reference is to the 
noun mentioned last, 

Der Mann kennt iibrigens Doktor Hagemann gut ; der 
ist namlich sein Arzt. 

By the way, the man knows Doctor Hagemann well j 
for that is his physician. 



Also covered in this lesson is: 



The German sound o, which can 
be both long and short. 




First Hour 



INTRODUCTION OF NEW PRONUNCIATION 

1* Long o 

a. Listening Exercise 



oder 


- oder 


- 


oder 


so 


- so 


— 


so 


Ton 


- Ton 


— 


Ton 


Kohle 


- Ko hi e 




Kohle 


Mond 


- Mond 


*-* 


Mond 


verbot en 


- verboten 


— 


verboten 



b, Discrimination Exercise 

Each of the following pairs consists of a German word and a 
comparable English word. The German word has long o where 
the English word has an o ending in an off-glide. Which one 
is the German word. No. 1 or No. 2? S 

1* boat schon tot Rom note close 

2. Boot shown tote Rome Not Kloss 

1. Kot zone 

2 . coat Sohn 



c. Articulation Exercise 



The student first pronounces the English word “hone * 4 He then 
brings his jaw and tongue up a little higher, rounds his lips 
energetically, and says the same word again. While the student 
• 1S . saying ‘‘ho—* 1 , the position of his speech organs should re- 
main fixed. He should, in particular, check any tendency to 
raise his tongue and produc e the characteristic English u glide 
The result should be the German word “Hohn“. The student then 

isolates the long o sound and pronounces it a number of times 
by itself,; ; / ' ; ■ ; 
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d. Repetition Drill 



Models 

Instructor Student 

wo wo 



INSTRUCTOR STUDENT 

wo 

Bo gen ___ 

oben 

Hof 

lose 

Gebo t . ' ' 

betonen _ ■ 

Telefon 



e. Contrastive Pair Drill 



Model z 



Instructor Student 

loan Lohn 



I N S T R U C TOR ST U DEN T 

loan 

coat _____ - ______ __ __ 

flow 

dome : - 

moan _ ; _____ _ _ _ 

coax - ■'.-v’-v . • • - 

omen ?v •' . 

goa.ti.sh : -• 
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2, Short o 

a. Listening Exercise 



off en 

Sonne 

voll 

Motte 

kosten 

Politik 

Geschoss 



- offen 

- Sonne 

- voll 

- Motte 

- kosten 

- Politik 

- Geschoss 



offen 

Sonne 

voll 

Motte 

kosten 

Politik 

Gesc hoss 



b. Discrimination Exercise 

In each of the following pairs, one word has short o as its 
first vowel sound and the other does not. Which word has 
short o. No, 1 or No. 2? 

1. kosten Schoss golden solle walten 

2. Kasten schoss Gulden Sohle woliten 

1. Fluss Rotte kdnnte 

2, floss rote konnte 



Articulation Exercise 



u 



He 
the sec* 



student first pronounces the English word 
then repeats the first syllable “com— 11 , 
oiid syllable “-mit“, By doing so he will 
nouncing the German word “komm“. He then isolates the short 
o sound and pronounces it a number of times by its< 



d. Contrastive Drill 

Model : 

Instructor Student 

phon/etic von 




F*H' 

* 
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INSTRUCTOR 



phon/ etic 
ost/ entation 
■bon/ anza 
mo 1/ est 
op/pose 
flot/iiia 
block/ade 
comm/ ence 



S T U DENT 



e. Repetition Drill 



Models 

Instructor Student 

Most Most 



I N S T R U C T OR ST U D ENT 



Most 
Woe he 
oft 
blond 
Gosse 
soil en 
Sonntag 
gekorffiicn 



Minimal Pair Drills Contrasting Two Target Sounds 



a, 



Short o 



long o 



Models 
Ins t ruct or /•. S tud ent 
off en Of en 
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I NSTRUCTOR 



STUDENT 



off en 

floss 

Wonne 

vollen 

kostcn 

Roggen 

Tonne 

hold 



b. Long o — short o 



Model : 



Instructor Student 



Sohne 



INSTRUCTOR STUDENT 



Sohne 
bog 
Hof e 
Robe 
Mol e 
Schoss 
Polen 
Schote 
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Second Hour 



INTRODUCTION OP NEW STRUCTURE 

Be sure that the following visual aids are on hands 

Brief , Buch, Uhr , Zeitung 



Pattern 

1 



Object Pronouns u ihn 14 , u es u , “sie“ Cher), 



“sie 



U 



(Picture 1) 

Hier ist der Leutnant. 

Ich sehe den Leutnant. 

Ich sehe ihn. 

Sehen Sie ihn auch? 

Ja, Ich sehe ihn auch . 

Hier ist der Brief. 

Ich sehe den Brief. 

Ich sehe ihn. 

Sehen Sie ihn auch? 

Ja, ich sehe ihn auch. 

(Picture 19) 

Hier ist das Kind. 

Ich sehe das Kind. 

Ich sehe es. 

Sehen Sie es auch? 

Ja, ich sehe es auch . 

Hier das Buch. 

Ich le^e das Buch. 

Ich lese es, 

Lesen Sie es auch? 

Ja, ich lese es auch. 

(Picture 9) 

Hier ist die Schiller in. 

Ich kenne die Schliierin, 

Ich kenne sie. 

Kennen Sie sie auch? 

Ja, ich kenne sie auch . 




(them) 



Das 1st die Uhr. 

Ich so he die Uhr, 

Ich sehe sie. 

Sehen Sie sie auch? 

Ja, ich sehe sie auch. 

(Picture 20) 

Das sind Herr und Frau Meier. 
Ich kenne Herrn und Frau Meier. 
Ich kenne sie, 

Kennen Sie sie auch? 

Ja, ich kenne sie auch . 

(Picture 3) 

Das Haus hier hat zwei Fenster, 
Ich sehe die Fenster, 

Ich sehe sie, 

Sehen Sie sie auch? 

Ja, ich sehe sie auch. 



Pattern 

2 Object Pronouns **mich u , “Sie u (you), u ans u 

Ich kenne Sie. 

Sie kennen mich. 

Kenne ich Sie? 

Ja, Sie kennen mich , 

Sehe ich Sie? 

Ja, Sie sehen mich. 

Frage ich Sie manchmai? 

Ja, Sie fragen mich manchmai. 

Kennen Sie mich? 

Ja ? ich kenne Sie . 

Sehen Sie mich? 

I Ja, ich sehe Sie. 

{Fragen Sie mich manchmai? 
i Ja, ich frage Sie manchmai. 
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Herr . . . und Herr . « . , ich kenne Sie, 
Herr ... f kennen Sie Herrn . . . und 
mich? 

Ja^ ich kenne Sie , 

Sehen Sie Herrn ••• und mich? 

Ja , ich sehe Sie. 

Sie sehen Herrn ... und mich. 

Sie sehen uns. 

Sehe ich Sie , Herr ... und Herr . . s ? 
Ja, Sie sehen uns . 

Kenne ich Sie, Herr ... und Herr . ..? 

Ja, Sie kennen uns. 

Prage ich Sie manchinai, Herr ... und 
Herr . e . ? 

Ja, Sie fragen uns manchmal. 



Pattern 

3 Vowel Change e^i - or le in Verbs 



Ich lese ein Buch. 

Herr ... Iiest ein Buch. 

Was tut Herr . . , ? 

Herr ... Iiest ein Buch . 

Ich gebe Unterricht. 

Herr Neumann gibt Unterricht. 

Was tut Herr Neumann? 

Herr Neumann gibt Unterricht . 

Sie nehmen Platz, 

Der Lehrer nimmt auch Platz. 

Was tut der Lehrer auch? 

Der Lehrer nimmt auch Platz. 
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Ich seho die TUr, 

Herr • • • sieht die Tii r . 

Was tut Herr ? 

Herr , , . sieht die Tur , 

Wir; sprechen Deutsch. 

Frau Weiss spricht auch Deutsch. 

Was tut Frau Weiss auch? 

Frau Weiss spricht auch Deutsch . 



0 

ERIC 



1: 



±SO 
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Third Hour 



INTRODUCTION OF DIALOGUE 



Dialogue Translation 

tu a t ion * Mr. Neumann wants to see a doctor who has been 
recommended to him. He knows the doctor’s ad- 
dress but loses his way just before reaching 
his destination. He asks a man, who appears to 
be a resident of the neighborhood, for directions 

Persons : Mr. Neumann 

a stranger 

Neumann 

Stranger 
Neumann 

Stranger 

Neumann 

Stranger 
Neumann 

Stranger 

Neumann 

Stranger 
Neumann 
Stranger 

Neumann 

Stranger 
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Pardon me, is Garden Street somewhere around here 

Do you see the street over there? 

Yes, I see it. 

That's Garden Street. 

Do you also perhaps know where 2 Garden Street 

is? 

Do you see the corner house over there? 

Yes , I see it . 

That’s 2 Garden Street, The entrance is around 
the corner, 

I see. 

Do you perhaps want to go to Doctor Hagemann’s? 
Yes, Do you know him? 

Yes, very well. He is my family doctor. 

That is interesting. Thank you very much for the 
information. 

You are very welcome. 
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Pe rsonen : 



Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 

Neumann 

Premder 







Dialogue 



Herr Neumann 
ein Premder 



Verzeihung, ist hier irgendwo die Gartens trasse ? 

Sehen Si e die S trasse dort? 

J a , ich sehe sie . 



Das ist die Gar tens trasse , 



Wissen Sie vielleicht auch, wo Gar tenstrasse 2 ist? 
Sehen Sie das Eckhaus da druben? 

Ja, ich sehe es . 

Das ist Gartenstrasse 2. Der Eingang ist urn die 
Ec ke , 

Aha. 



Wollen Sie vielleicht zu Doktor Ha g cm an n ? 

Ja. Kennen Sie ihn ? 

Ja, sehr gut. Er ist mein Hausarzt. 

Das ist ja interessant. Vielen Dank fur die 
Auskunft. 

Bitte sehr. 
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Dialogue Adjunct 
der Arzt 

doctor, physician 

die Adresse 
address 

der Mann 

man 

die Praxis 

C professional) 
practice 

danken 

to thank 

zeigen 
to show 

er mdchte 
he would like 

er will 

he wants (to go) 
gesund 

healthy , healthful , 
in good health 

da 

then , suddenly , 
at this point 



0 




Mein Arzt heisst Hagemann. 

My doctor's name is Hagemann, 

Wie ist Ihre Adresse, bitte? 
What is your address, please? 

Der Mann dort drilben heisst 
Meier . 

The name of the man over 
there is Meier. 

Die Praxis von Doktor Hage- 
mann geht gut. 

Doctor Hagemann's practice 
is going well. 

Sehutze Braun dankt Her rn 
Neumann . 

Private Braun thanks Mr. 
Neumann, 

Frau Weiss zeigt mir eine 
Ulus trie r te . 

Mrs. Weiss shows me a maga- 
zine, 

Er sagt , er mochte rauchen. 

He says he would like to 
smoke, 

Unteroff izier Weber will 
nach Hause, 

Corporal Weber wants to go 
home . ° 

Mein Freund ist wieder ge- 
sund . 

My friend is in good health 
again , 

Da sagt er: ff Ich muss ge- 

hen . “ 

. , At this point he says, “I 
£>Ciihave to go ,* 1 
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gleich hier 
right around here 



Das Kasino ist gleich hier. 
The Officers Club is right 
around here. 



je tz t 
now 



Wir konnen jetzt den Dialog, 
We know the dialogue now. 



of t 
often 



Schij tze Schwarz ist oft mlide. 
Private Schwarz is often, 
ti red , 



recht 

quite, rather 



Der Schuler macht seine Sache 
recht gut. 

The student does quite a 
good job. 



Z'wa.r Ich habe zwar einen Bleistift, 

aber ich habe ihn heute nicht 
hier . 

to be sure, it is true I have a pencil, to be sure, 

but I don’t have it here to- 
day. 



n ami ich 



namely, for 



Ich brauche heute nicht zu 
arbeiten. Ich habe n ami ich 
frei. 

I don’t have to work today, 
for I am off duty. 



ubrigens 
by the way 



Wie heissen Sie ubrigens? 

What is your name, by the way? 



Homework 



1, Memorize the dialogue with the help of the cartoon guide 
and tape , 



2. Review the dialogue adjunct, using the tape. 
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Fourth Hour 





DIALOGUE ELICITATION EXERCISE 


1 . 


Wer t* wo die Gar tens trasse ist? 


2. 


Fragt Herr Neumann eine Frau? 


3. 


Kerin t er den Mann? 


4. 


Was 1st der Mann fur ihn? 


5. 


Wer gib t Auskunft? 


6. 


Wo 1st das Haus Gartens trasse 2? 


7. 


Sieht Herr Neumann die Strasse? 


8. 


Sieht er das Haus? 


9. 


Wo ist der Bingang? 


10, 


Wohin geht Herr Neumann? 


11. 


1st Doktor Hagemann der Hausarzt von Herrn 
Neumann? 


12, 

13. 


Kennt der Fremde Doktor Hagemann? 
Kennt er ihn schon lange? 


14. 


Warum kennt er ihn? 


15. 


Haben Sie auch einen Hausarzt? 



' 0 . 
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Fifth Hour 



REINFORCEMENT DRILLS 



A 




1, Long o 



a. Production in isolated words 



In each of the following words, substitute long 



for the first vowel sound 



Model 



Instructor Student 



lugen 



las 




INSTRUCTOR STUDENT 

las 

lugen 

bad on . 

hopp 1 

1 eben - - 

schon _ ' _ :: _ ^ ■ 

BUg - _ 

Waage _ 



b. Production in sentences 



Repeat the following utterances. 



• ■ • . ’ . Model: 

Instructor Student 

Wo ist der Bahnhof? Wo ist der Bahnhof? 

Mein Sohn ist schon gross. Mein So hn ist schon gross. 
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I N S T R U C./t O R STUDENT 

Wo ist der Bahnhof? 

Mein Sohn ist schon gross, 

Er spielt ohne Noten, 

Koblenz liegt an der Mosel,, 

Wir flogen nach Polen, 

Sic lobten den Chor. 

Er wohnt gleich am Dom. 

Beethoven vertonte die Ode, 



2. Short o 

a. Production in isolated words 

In each of the following words, substitute short o 
for the first vowel sound. 



Model s 

Instructor Student 

Mast Most 

Tenne Tonne 



INSTRUCTOR STUDENT 

Mast 

Tenne 

konnte 

Falle _________ 

Glucke ____ 

lecken ' _____ 

Kona 

wachen 




;r i!S8 



167 



L m 6 



b» Production in sentences 

Repeat the following utterances. 



Model s 



Instructor 

Wir wollen es hoffen. 

Was kosten die Karotten? 



Student 



Wir wollen es hoffen. 

Was kosten die Karotten? 



INSTRUCTOR STUDENT 

Wir wollen es hoffen. 

Was kosten die Karotten? 

Sie kommt von der Post. 

Die Was c he ist noch nicht “ " 

trocken. 

Die Sonne geht im Osten auf, 

Sie haben einen Bock geschossen, I 

Meine Tochter kann gut kochen. """ ~ 

Die Polizei hat ihn festgenomraen. 



B. Structure 

Pattern 1 

a. Models 

Instructor Student 



Der Feldwebel hat meinen Der Feldwebel hat i ji. 

Bleistif t. 

Frau Weiss kennt den Schiller Frau Weiss kennt j.hn gut, 
gut. 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Der Peldwebel hat meinen Blei- 
stif t, 

Frau Weiss kennt den Schiller 
gut. 

Wir lernen unseren Dialog, “ 

Leutnant Schmidt liest den Brief. ' "* 

Er stellt seinen Freund vor. — , 

Kennen Sie meinen Arzt? 

Ich sehe den Sportwagen. 

Fragen Sie den Peldwebel ! ™ “ 



b. Model ; 

Instructor Student 

Wir brauchen unser Lehr- Wir brauchen es. 

buch, 

Herr Klein kennt das Mad- Herr Klein kennt es. 

chen. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Wir brauchen unser Lehrbuch. I 

Herr Klein kennt das Made hen. j " 

Der Kellner bringt das Bier. * — 

Sehen Sie das Auto? —————— 

Sie brlngen ihr Kind nach ' 

Haus. 

Ich nehme das Zimmer. T " " 

Er hat sein Buch nicht hier. 

Herr Neumann findet das Haus. ~ 
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c. 



Model : 



Instructor Student 

Schulze Braun nimnt die Zi- Schutze Braun nimmt sie, 
garette. 

Ich kenne unsere Lehrerin Ich kenne sie gut. 

gut. 



INSTRUCTOR STUDENT 

Scliii tze Braun nimmt die Zi~ 

garette. 

Ich kenne unsere Lehrerin gut. ~ 

Frau Weiss hat ihre Uhr nicht 

hier. 

War lesen die Illus trier te. _ 

Haben Sie aieine Aktentasche? 

Herr Meier iiest seine Zeitung. _ 

Der Lehrer sieht die Schulerin. 

Sie kennen meine Mutter, 



d. Model: 

Instructor Student 



Ich kenne Schutze Braun Ich kenne sie. 

und Schiltze Schwarz* 

War storen Herrn und Frau War storen sie. 

Meier, 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Ich kenne SchUtze Braun und 
Sehutze Schwarz, 

Wir stdren Herrn und Frau Meier, 

Der Kellner sieht Hauptmann Schulz ' 

und Leutnant Schmidt, 

Wo hin bringen Sie Ihre Frau und 
Ihr Kind? 

Der Schuler fragt Herrn Neumann 
und Herrn Klein, 

Er st ell t den Hauptmann und den 
Leutnant vor, 

Wir kennen unseren Lehrer und 
unsere Lehrerin gut. 

Wo finde ich den Unterof fizier 
und den Feldwebel? 



Pattern 2 

a. Model! 



Instructor 



Student 



mich Die Lehrerin kennt mich, 

sie Die Lehrerin kennt sie. 



INSTRUCTOR STUDENT 

mich 

sie ' ““““ 

uns ” “ 

es 
ihn 
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b. 



Model s 



Instructor Student 

uns Der Peldwebel sieht uns, 

ihn Der Peldwebel sieht ihn. 



I NSTRUCTOR 



STUDENT 



uns 

ihn 

es 

mich 

sie 



Pattern 3 



a. 



Model i 



Instructor 



Student 



Ich gebe Auskunft. Der Mann gibt Auskunft, 

Xch lese Zeitung. Der Mann liest Zeitung, 



INSTRUCTOR STUDENT 

Ich gebe Auskunft, > 

Ich lese Zeitung, 

Ich spreche Deutsch. 

Ich sehe den Wagen, 

Ich nehme Platz, __ 



b. Models 



Inst ructo r Student 

Wir nt ,imen das Buch, Die Lehrerin nimnit das 

Buch. 

Wir sehen die Tur. Die Lehrerin sieht die 

Tur, 
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INSTRUCTOR STUDENT 

Wir nehmen das Such, 

Wir sehen die Tiir. 

Wir lesen den Dialog. "" 

Wir sprechen schnell. — “ 

Wir geben Unterricht. ' 



c. Model: 

Instructor Student 

Sie lesen die Illustrierte. Das Madchen liest die Illu- 

strierte. 

Sie sprechen Englisch. Das Madchen spricht Englisch. 

INSTRUCTOR STUDENT 

Sie lesen die Illustrierte. 

Sie sprechen Englisch. 

Sie geben mir den Brief. 

Sie nehmen die Aktentasche. ' 

Sie sehen meinen Wagen. " 



o 

ERLC 
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Sixth Hour 
PROSE NARRATIVE 

Doktor Hagemann 1st Arzt. Er hat seine Praxis Gartenstrasse 2, 
Herr Neumann will zu Doktor Hagemann. Er hat zwar die Adresse, 
aber er findet die Strasse nicht, Da sieht er einen Mann, Er 
fragt ihn, wo die Gartenstrasse ist. Der Mann gibt Herrn Neu- 
mann Auskunft. Er sagts „Die Gartenstrasse ist glelch hier,“ 
Jetzt sieht Herr Neumann die Strasse auch. 

Variation Exercise 

1. Wer ist Arzt? 

2. Wo hat Doktor Hagemann seine Praxis? 

3. Wer will zu Doktor Hagemann? 

4. Was hat Herr Neumann? 

5. Was findet er nicht? 

6. Wen sieht er? 

7. Was fragt er den Mann? > 

8. Was tut der Mann? 

9. Was sagt er? 

10, Wer sieht die Strasse jetzt auch? 

Herr Neumann mochte wissen, wo Gartenstrasse 2 ist. Das Haus 
Gartenstrasse 2 ist ein Eckhaus, Der Mann zeigt es Herrn Neu- 
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raann , und Herr Neumann sieht es. Der Eingang 1st um die Ecke. 
Der Mann kennt ubrigens Doktor Hagemann gut; der ist namlich 
sein Hausarz t , Er geht aber nicht sehr oft zu Doktor 

Hagemann, denn er ist recht gesund. Herr Neumann dankt fiir 
die Auskunft. 

Variation Exercise 

11. Was mdchte Herr Neumann wissen? 

12. Was ist das Haus Gartens trasse 2? 

13. Wer zeigt Herrn Neumann das Haus? 

14. Sieht Herr Neumann das Haus? 

15. Was ist um die Ecke? 

16. Wen kennt der Mann gut? 

17. Was 1st Doktor Hagemann namlich? 

18. Was tut der Mann nicht oft? 

19. Wie ist der Mann? 

20. Was tut Herr Neumann? 

/ 
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VOCABULARY 


*die Adresse 


address 


Aha - 


</Tnter jection indicating 
understanding C U I see u )7 


*der Arzt 


doctor, physician 


die Auskunft 


information 


Bi tte . 

Bi tte sehr. 


You are welcome. 

You are very welcome. 


*da 


then , suddenly, at this 
point 


vielen Dank 


thank you very much 


*danken 


to thank 


der Doktor (Dr.) 


doctor ^the abbreviation 
“Dr,* 1 applies to all 
doctor’s degrees and is 
always placed in front 
of the name7 


die Ecke 

das Eckhaus 


corner 

corner house 


der Eingang 


entrance 


ein Fremder 

der Fremde 


stranger 

the stranger 


fur 


for 

■ ^ 


der Garten 


¥ 

garden 



die Gar tens trasse Garden Street 



*gesund 


healthy, healthful, in good 
health 


er gibt 


he gives 


o 

eric: 


1S7 
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*glei ch 

*gleich hier 

der Hausarzt 

hier 

*gleich hier 
ihn 

i rgendwo 
ja 

* je tzt 
kennen 
er liest 
*der Mann 
mich 

*er mdchte 
*namlich 

er nimmt 
*of t 

*di e Praxis 
*recht 
sie 

er sieht 

sprechen 
er spricht 
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directly, immediately 
right around here 

family doctor 

around here 

right around here 

him 

somewhere 

/fill-word implying agreement 
and heightened inheres i 7 

now 

to know (a person) 

he reads 

man, husband 



he would like 

namely, for /fill-word 
indicating explanatory 
character of statement/ 

he takes 

often 

(professional) practice 

qui te , rather 

her, them 

he sees 

to speak 
he speaks 
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